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Prosnje za sreo in mir
med lijudmi na svetu.

Med boZiénimi in novoletnimi voséili
raznih drzavnih poglavarjev ter drZav-
nikov sta bili pomembni dve: boZiéno in
novoletno voitilo papeza Pavla VI. in
boZiéni nagovor vernikom poljskega pri-
masa kardinala Stefana Wyszynskega.

Papez Pavel VI. je imel tri boZiéne
nagovore. Prvega po vatikanskem radiu
vernikom vsega sveta, drugega ¢lanom
diplomatskega zbora pri polnoénici v
Sikstinski lkapeli, tretjega na boZiéni dan
vernikom iz svoje delovne sobe, novo-
letnega pa na novo leto iz istih pro-
atorov.

Vse papezeve boziéne poslanice in
novoletni nagovor je prevevala ena sama
globoka proinja Bogu, naj bi razsvetlil
drzavnike in vladarje sveta, da bi usta-
vili tekmovanje v oboroZevanju, da bi
izvedli kontrolirano splosno razorozitev
in da bi materialne dobrine uporabljali
za lajSsanje in odstranjevanje bede ter
siromastva v svetu, za zavarovanje
zdravja ljudi in za odstranjevanje ne-
vednosti, Z vso odloénostjo je tudi ob-
sodil rasizem, nacionalizem in milita-
rizem.

Svioje novoletne écestitke je [papeZ
izrekel zbranim vernikom mna Trgu sv.
Petra. Zelel jim je srefno novo leto. Pa
ne samo njim in meséanom rimskega me-
sta, ampak narodom vsega sveta. Na-
glagal je, da so mu dragi vsi. ,,Verniki
nase sv, katoliske Cerkve, kri¢anski bra-
tje, ki so lodeni, in nazadnje vsi ljudje
zemlje, kajti za vse je treba pastoralno
skrbeti in vsem izkazovati naso kriéan-
sko ljubezen. In nafe Zelje se nanasajo
na sleherno dobro, na sleherno dobro, ki
naj bi bilo 8e bolje, na sleherno za-
zeleno dobrino. Prigle naj bi do vira

Za bozitne praznike in nove leto, ko

'so razni driavniki v svojih vosé¢ilih za

praznike Zeleli svojim narodom sreto in
napovedovali nova prizadevanja za utr-
ditev svetovnega miru, so se razmere
na Dalnjem vzhodu moéno poslabsale.
Vsi znaki kaZejo, da se bodo oboroZeni
gpopadi iz JuZnega Vietnama razgirih
Se globlje na jug tudi na podroéje ma-
lazijske federacije.

Tezave in hudi boji v Vietnamu

V JuZnem Vietnamu nesoglasja med
mlajsimi polkovniki in generali, ki so
nedavno izvedli drzavni udar in razgnali
vrhovni driavni svet ter wso izvrino
oblast prenesli v roke predsednika drza-
ve in ameriskimi predstavniki v tej de-
zeli e vedno niso odstranjena. Ameri-
kanei so Juznim Vietnamecem zagrozili,
da jim bodo ustavili pomoé, ¢e ne bodo
drzavi zagctovili stabilne vlade in pri-
stali na ustanovitev politiénega foruma,
ki naj bi imel zakonodajno oblast, da
predsednik republike ne bi vladal kot
avtokrat. Bivsi predsednik vlade Nguyen
Khanh je kot glavni poveljnik juZno-
vietnamske vojske Amerikancem izjavil,
da se njegovi vojaki borijo samo za ne-
odvisnost in svobodo JuZnega Vietnama,
ne pa za koristi politike tujih drzav. V
anevnem povelju na vietnamske oboro-
zene sile je pa bilo objavljeno, da je
glavni poveljnik vietnamske vojske na
strani mladih upornikov.

Med tem so kom.
Stefanovo nov

gverilei izvedli na
drzen napad na sedez

namu ter so v njem polozili tezko bom-
bo. Ob eksploziji te bombe je bilo wvec
Amerikancev ubitih, Se ve¢ pa ranjenih.

Po boziénih praznikih je prislo med
komunistiénimi gverilei Vietconga

msega dobrega, kija. Bog. Ne baiimo-se,

protikomunistiénimi oddelki  juZnoviet-

da bi bili predareZljivi, pa tudi ne pre- | hamske vlade do veédnevnih srditih bo-
veé drzni. Vsi streme tudi po najvediih | jev okoli Binh Gia, naselja katoliskih

in najtezjih dobrotah. Mi Zelimo z nago
prosnjo utrditi upanje slehernega srca
v svetu, Ali bo imel svet v tem novem
letu potrebno uspevanje za svoje Zivlje-
nje in za svojo blaginjo? Tako #elimo
in tako pri¢akujemo! Ali bo imel svet
misli in namene za dobroto, praviénost,
postenost, svobodo, ki ga lahko napra-

beguncev iz Vietconga, ki so se pred
komunistiénimi gverilei zatekli na to
pedrotje. Komunisti so ga za boZi¢ lan-
slrega leta Ze Cetrti¢ zasedli ter so med
prebivalstvom izvajali strahovita nasi-
lja. Ko so jih napadli oadelki juZno-
vietnamske wvlade, gme je iz =zaéetnih
manjsih prask razvila ena najsrditejsih

vijo boljfega in srefnega? Tako Zelimo
in pricakujemo! In ali bo imel svet mir,
mir, ki je vedno tako ob¢utljiv in tako
obteZen, ki ga vedno tako zalijo in mu
vedno groze, ki je pa vedno tako zaze-
len in potreben? Tako #elimo in tako
pri¢akujemo!

Naj pohite te Zelje tja, kjer bratje de
danes streZejo po Zivijenju bratov, kjer
se He danes preliva kri, kjer so Ze danes
mnenja, da so zatiranje, maséevanje in
vojna instrumenti reda in miru; naj po-
hite tja, kjer odgovorni za Zivljenja na-
rodov odlocajo o usodi sodobne zgodovi-

in najbolj krvavih bitk v dosedanji dr-
zavljanski vojni v Vietnamu. Trajala je
ved dni in 'so bile na obeh straneh velike
izgube. Na vladni strani so imeli nad
500 mrtvih. V bojih je padlo na strani
vietnamske vlade tudi veé Amerikancev.
Z njihovimi izgubami v tem borbah je
Stevilo padlih Amerikancev v Vietnamu
narastlo na 246. Amerikanci imajo tre-
nutne v Vietnamu 23.000 moZ z vso vo-
jasko opremo. V dezelo pa Se vedno do-
vazajo nova ojacéenja.

Listi poroéajo, da sta amerifki pred-
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sednik Johnson in njegov zunanji mini-
ster Rusk konéno le prisla do prepri-
¢anja, da poloviéne reSitve v sporih s
komunisti niso nobene reSitve, ker jih
komunisti samo izrabljajo za nova izzi-
vanja in povzrofanje novih komunistic-
nih Zari&¢ v svetu. Zato pravijo, da si
bodo v letu 1965 ZDA In komunistiéna
Kitajska stopile odloéns nasproti in z
orozjem napravile kone: sedanjemu ne-
znosnemu stanju. Same na ta nalin bo
mogoce napraviti red v tem delu sveta
in narodom zagotoviti mirno Zivljenje
ter razvoj.

Sukarne rozlja z oroijem

Skoro istoéasno kot ¥ Vietnamu se je
poslabsal poloZaj tudi v Malazijski fe-
deraciji. Proti njeni uztanovitvi je bil
od vsega zacetka indonezijski diktator
Sukarno. Ker njenega nastanka ni mo-
gel prepreéiti, je zagrozil da bo ,,Mala-
zijo pomandral®. Od tedaj naprej je ne-
prestano pogiljal gverilee na posamezne
malazijske otoke, da €0 na njih organi-
zirali indonezijsko pelo kolono za pri-
pravo konénega indonezijskega napada
na Malazijsko federacijo. Prav na bo-
Zi6no noé so britanski patrulni éolni pre-
stregli indonezijski oborozeni ¢oln s Ste-
vilnimi indonezijskimi gverilei.

Na malazijskem federativnem pod-
roéju je v zadnjem Casu prislo do veé
teroristiénih napadov na javne funkcio-
narje in malazijski kralj Yang Di-Per-
tuan je prav v novolétnem voséilu svo-
im driavljanom zatrjéval, da se mora-
jo drzavijani Malazije sprijazniti z dej-

stvom, da je drzava Ze v vojni z Indo-
nezijo.

Malazijski federaeciji zagotavljajo
i varnost in neodvisnost wvelike sile, zlasti
Velika Britanija s ¢lani o britanskega

commonwealtha, predvsem z Avstralijo in
Novo Zeélandijo. Zato je Velfka Britanija

poslala na njena oteéja moéne vojaske
oddelke. Ko se je sedaj poloZaj v tem
delu sveta poslabsal, je britanska vlada
odredila odposiljatev novih vojaskih od-
delkov v Malazijo. Tja prevaZajo z letali
padalece in posebne oddelke izvezbane za
gverilsko vojskovanje. Z vso naglico
plujejo proti Malaziji tudi enote britan-
ske vojne mornarice. Njena mog¢ v tem
delu sveta je sedaj tolikina, kakor je
bila v ¢asu korejske vojne.

Zahodne demokratske sile so za vsa-
ko ceno odlo€ene streti Sukarnovo napa-
dalnost, pa naj se pokaZe v kakréni koli
i obliki. V svojem sovrastvu do Malazije
f je Sel Sukarno celo tako dalet, da je od-
redil, da je Indonezija izstopila iz é&lan-
stva Organizacije ZdruZenih narodov,
ker je bil za élana Varnostnega sveta
izveljen predstavnik Malazijske federa-
i cije.

ne; kjer ustvarjalei idej in javnega mne-
nja usmerjajo duse. Danes iskreno Zeli-
Mo in napovedujemo mir za vse, kakor
vedno; toda danes se s prenovljénim
sreem, obradamo na Tistega, ki je naj-
vije upanje vsega sveta in nam je tako
blizu, na Kristusa Gospoda, zaravje ¢élo-
veskega rodu, uéitelja vseh zalfetkov in
nacel, pomirjevalea in reSenika, na go-
spoda, brata in prijatelja ljudi. Nijega,
upanje sveta, prosimo miru za svet v
novem letu. Prosimo ga s prodirljivim
glasom, Se z moénejSim, sladkejdim in
§e bolj ljubljenim, ki lahko pride do
Njega, ki je glas njegove in naSe Ma-
tere, najsvetejSe Device Marije.

Poljski primas kardinal &tefan Wy-
szynski je pa na boziéni praznik svojim
vernikom Poljakom pod komunistiéno
vlado govoril izpred oltarja svoje kate-
drale sv. Janeza v Varsavi ob novoro-
jenem boZjem Detetu takole:

wopoitovanja vlade ni mogoée doseéi
s policijskimi ukrepi, kazenskim zakoni-
kom ali zapori, ampak samo s spostova-
mjem ¢loveskih pravie. Izkusnje naSega
¢asa kazejo, da je edini naéin za dosego
politiénega, socialnega in gospodarskega
mirn ter blagostanja spostovanje osnov-
nih -&loveskih pravie.*

‘Zatem je omenjal, da je pred oaho-
dom z vatikanskega koncila bil v avdi-
enci pri papeZu. Povedal je, da ga je
papez Pavel VI. naprosil, naj v njego-
vem imenu podeli boZiéni blagoslov polj-
skemu narodu. Zatem je pa nadaljeval
‘kardinal ‘Wyszynski: , Razdirjam to Ze-

Po izvolitiri Saragata

Ko je italijanski predsednik kriéan-
ski demokrat Antonio Segni zaradi bo-
lezni odstopil, je bilo poznavaleem poli-
tiénih razmer v Italiji jasno, da volitev
novega drZavnega predsednika v Italiji
ne bo sla gladko izpod rok. Da se bo pa
zavlekla tako dolgo in da bo privedla
do tako ostrih politiécnih in strankar-
skih izbruhov, pa ni nihée pri¢akoval.
Najmanj pa to, da bodo te volitve v tako
m.oéni meri spravile v slabo lué sedanje
demokratske ustanove v Italiji in pov-
zrocile tako wveliko Skodo italijanskemu
parlamentarizmu.

Volitve novega italijanskega pred-
sednika so se zacele dne 15. decembra.
Vedinska italijanska stranka, krséanska
demokracija, je za wvolitev novega drz.
poglavarja postavila svojega kandidata.
Po odloébi strankinih forumov je bila
zt ta poloZaj doloéena vplivna in ugled-
na osebnost Giovanni Leone. Ze prvo gla-
sovaje je pa pokazalo, da vladne stranke
ne nastopajo enotno, kajti ostale vlaane
stranke: Nennijevi socialisti, Saragato-
vi socialdemokrati in republikanci niso

1jo in prosnjo po zivljenju v miru tudi
na tiste, ki danes vladajo temu marodu.
Dolznost 8irjenja Kristusovega nauka je
tako velika, da je mhce ne more zani-
kati.

»Bog je na zemlji. V tem smo vsi
sporazumni, Moderni <¢lovek se boji
atomske dobe in se upira vsaki obliki

‘izrazu oblasti in stisnjene pesti.”

groznje, slabemu ravnanju in vsakemu

za predsednilka Italije

glasovali za kandidata krscanskih de-
mokratov, ampak za svojega, ki je bil
vodja socialdemokratske stranke, zuna-
nji minister v Morovi vladi, Giuseppe
Saragat. Pa ne samo te stranke. Izid Ze
prvega glasovanja je razodel veliko ne-
disciplino v vrstah krSéanskodemokrat-
skih poslancev in senatorjev, ki se niso
hoteli podrediti sklepu vodstva stranke,
aa bi glasovali za Leoneja, ampak so
celo postavili e dva svoja kandidata, od
katerih je bil eden bivEi predsednik Fan-
fani. Ker noben predsedniski kandidat
ni dobil predpisane veéine 482 glasov, so
se glasovanja nadaljevala iz dnewva v
dan. Pa Leone kljub temu ni mogel biti
izvoljen, deprav je Saragat odstopil od
svoje kandidature, ter sta si potem sta-
la nasproti Leone in socialist Nenni. Po
15. neuspelem glasovanju, je tudi Gio-
vanni Leone odstepil in je kridanska de-
-mokratska stranka objavila, da sprejema
socialdemokrata Saragata za svojega
predseaniskega kandidata. Toda Sara-
gat kljub temu ni mogel biti izvoljen,
ker je krséanska demokratska stranka
znova pokazala svojo nedisciplino in ve-
liko Stevilo njenih .poslancev in senator-
Jdev ni hotelo glasovati za Saragata. Ta
-je bil konéro ‘izvoljen za predsednika pri
21, glasovanju dne 28. 12. 1964 z glasovi
Nennijevih =socialistov in ‘kemunistov.
Novi predsednik Italije Giuseppe Sa-
ragat je 66 let star. Dhma. Jje iz Turina,
kjer je tudi dokongal @ud:ue na tamos-

7e ob ustanovitvi Malazijske fcdel"ﬂ{’i_ihl
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| skih ved. Ob nastopu fafizma jes{Ust
emigracijo najprej v Avstrijo, nato pa
je zivel in deloval v Franciji.

Po zrusenju fasistinega reZima je
sodeloval v ve¢ italijanskih vladah. Leta
1947 je povzrotil razkol v socialistiéni
stranki ter je iz nje izstopil zaraai nje-
nega tesnega sodelovanja s komunisti,
To leto je ustanovil svojo socialdemo-
kratsko stranko. Kot njen predsednik je
sodeloval v raznih krs¢anskodemokrat-
skih vladah, v katerih je bil dvakrat tu-
di podpredsednik. Pred izvolitvijo za
prvega sccialistifnega predsednika v
Italiji, je bil v Morovi vladi zunanji mini-
ster. Ceprav socialist, je kot odloten
‘demokrat zagovornik tesnega italijan-
skega sodelovanja z zahodnimi demo-
kratskimi zavezniki.

Saragat je 29. decembra na skupni
seji poslancev in senatorjev prisegel kot
novi predsednik drzave. V govoru, ki ga
je prvié izekel kot italijanski suveren,
je zatrjeval, da se bo boril za ohranitev
miru in varnosti ter za zboljSanje so-
cialnega poloZaja naroda.

Predsedrik vlade Aldo Moro je mno-
vemu predsedniku drZave podal odstop
svoje vlads, toda Saragat je ni sprejel.

Predsednika vlade Alda Mora caka
sedaj tezka naloga doloéiti primerno
osebo za zunanjega ministra, Italijanski
listi navajejo, da bo to vprasanje reseno
v drugi poloviei januarja. Ne bo pa
lahko, ker bo moral paziti na ohranitev
politicnega ravnotezja in razdelitve po-
liticne moé¢i. V postev za novega itali-
janskega zunanjega ministra prihaja 5
kandidatov. Od krsé. demokratov biv.
zunanji minister Atilio Piccioni, in notra-
nji minister Emilio Taviani, od social-
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”demokratav pa se omenjajo sed. min. za

reformo driavne sluzbe Luigi Pretti,
podpredsednik poslanske zbornice Paolo
Rossi in predseanik parlament. zunanje-
politiécnega odbora Virginie Bertinelli.
V primeru, da bo krié. demokrat Taviani
postal zuuanji minister, bo njegov na-
slednik v notr. ministrstvu socialdemo-
krat Rossi.

Neposlusnost nekaterih poslanskih in
senatorskih skupin krséanske demokrat-
ske stranks je vzbudila ogorcenje v it.
kri¢ansko-demokratski javnosti. Izraz
tega ogorcéenja je tudi uvodnik, ki je bil
objavljen v vatikanskem listu Osserva-
tore della Domenica dne 30. decembra
1964, V njem med drugim pravi: ,,Z glo-
bokim obzalovanjem in brez sramu ter
poniZanja so morali katolitani priso-
stvovati prizoru, v katerem se je krsc.
demokracija predstavljala tako razdelje-
na, da ni mogla nastopati uéinkovito in
niti ni mogla braniti nacel, zaradi ka-
terih je nastala. To razbitost in razdvo-
jenost je ohranjala od prvega do zad-

| njega glasovanja.”

In prav ta nedisciplina v krifanski
demokratski stranki in osebni vplivi so
slabo poroitvo za zdrave demokratsko
politiéno Zivljenje v Italiji in daje slabe
perspektive za njene bodoée politiéne
nastope pri prihodnjih wvolitvah, ko bo
treba meriti znova pelititne moéi tako
s socialisti, kakor s komunisti. So celo
nekateri, ki so mnenja, da zadnji do-
godki v italijanski kric¢anski demokra-
ciji pricajo, da je stranka zaSla v deka-
denco in da bo v sedanjem stanju teiko,
tezko ohranjala Se mnaprej svoj poloZaj
kot ‘vecinska italijanska demokratska
stranka.

Zvezna indijska vlada je naroéila via-

dam posameznih indijskih drZav, naj za-

Indije zapira komuniste

gandistov so zaprli v drzavi Kerala,
kjer bodo imeli februarja meseca volitve

Policijske oblasti so naroéilo zvezne |
viade izvrsile pred novim letom ter so|
zaprle nad 500 vidnih komunistiénih|
funkecionarjev. ki so do pred pol leta
predstavljall levo krilo v indijski komu-
nistiéni stranki, do tedaj naprej pa na-
stopajo kot samostojna
stranka, ki se maslanja na kitajske ko-
muniste. Najve¢ komunistiénih propa-

pw vse komuniste, ki slede navodilom
| 5 itajgkih-komukistor d rrmpTrdidil delns i
jejo kot peta kolona kit. komunistov.

poslancevy in novega guvernerja. Tem
v Indiji - pripisujejo- velik pox
men, ker bodo barometer za splosne vo-
litve. v Indiji leta 1967.

Vlada je nastopanje proti komuni-
stom utemeljila z zatrdilom, da ima v

alitvam

rokah dokaze, da so indijski komunisti

zavezniki kitajskih komunistov, da od

njih dobivajo finanéno podporo ter da
komunistiéna | pripravljajo nov napad kitajskih oboro-
zenih komunistiénih oddelkov, do kate-
rega lahko pride vsak trenutek.

in Belgijo zaradi njune akcije pri refe-
vanju beleev izpod komunistiénega na-|
silja in tiranije in zaradi prepreéenja

njimi.
Predsednik kongoske vlade Gombe je

Kongo pred Varnostnim svetom

Razmerpe v afriskem Kongu so ]\on—= v posebni spomenici pred VS obtozil Al-
¢no prisle pred Varnostni svet ZN. De- Zir in ZdruZeno arabsko republik, ter
legati komunistiénih drZav so na SQ]]IT]EIV"IJELI, da ti drZavi ne posiljata samo
seveda zel> obtoZevali Severno Ameriko | oroZja komunisti¢nim gverilecem v Kon-
go, ampak
vodijo komunistiéne morilce.

tudi castnike, ki veZbajo in

V8 svet je konéno sprejel priporoéilo

nadaljnjih komunisti¢énih zverstev nad | drzavam, naj se ne vmeSavajo v notra-
nje zadeve v Kongu.

G T E D N A

Freieva vlada v Cilu je v ZDA in v
raznih evropskih driavah dosegla odlo-
zitev plaéila tistih é&lskih aolgov, kate-
rih placilo zapade v letu 1965. Visina
vseh gilskih drZavnih dolgov v inozem-
stvu dosega visino 2388 milj. dolarjev.

V cilskem parlamentu je bil odobren
drZzavni proracun za leto 1965. V njem
so dohodki predvideni z 2.408 milijoni
eskudov (41,955.000 dol), izdatki pa z
2,324 milijoni eskudov (38,159.000 dol.).
Y ZDA so imeli v zahodnih drzavah
velike poplave, ki so jih povzrocali veé-
dnevni snezni viharji z zameti in nalivi.
Zaradi poplav je ostalo brez strehe nad]
14.000 ljuai, materialna Skoda pa pre-
sega 300 milijonov dolarjev.

Vojasko sodidée v Brazilu je obsodilo
na 10-letno zaporno kazen 9 kitajskih
komunistov, ki so pri8li v Brazil se pod
prejinjo Goulartove vlado pod masko
trgovskih predstavnikov, v resniei so pa
bili navadni komunistiéni propagandisti.
Zaradi obsodbe deveterih kitajskih ko-
munistov je komunistiéna Kitajska spro-
Zila vrsto napadov na sedanje brazilske
oblasti.

Kubanski Castro je proslavljal svojo
komunistiéno revolucijo. V govoru je bil
zelo zgovoren. Ga je tudi mogno zaneslo,
ko se je izprsoval, da sedanji kubanski
komunistiéni veljaki ne potrebujejo na-
svetov od nikogar na svetu. Zatrjeval je
tudi, da je treba leninistiénp-marksistié-
no ideologijo prilagajati razmeram, ki

mji univerzi in posta'l'ﬁoktor gospodar-

50 v posameznih drzavah.

\ SICE e ST R

Amerigki predsednik Johnson je imel

razgovor z obrambnim ministrom Mae-
Namaro in ¢lani senatnega odbora za
drzavno obrambo o kreditih, ki naj bodo
zagotovljeni za drzavno obrambo v pri-
hodnjem proracunu. V sedanjem prora-
c¢unu dosegajo ti krediti visino 49.800
milijonov dolarjev, kar predstavlja veé
kot polovico vseh am. drZavnih izdatkov.

Am. zun. min. Rusk je napovedal, da

bodo ZDA v letu 1965 obnovile priza-
devanja pri sovjetih za reSitev nem-
skega vprasanja.

Antonin Novotny, éeski komunisti¢ni

predsednik, je za novo leto Cehom napo-
veaal, da bo Ceska v tem letu potrebo-
vala Se vecje kredite kot druga leta za
svojo obrambo.

Brit predsednik Harold Wilson je v

novoletnem vosé¢ilu zatrjeval, da bo leto
1965 nudilo resnino priloZnost ,za Se
vedjo razSiritev zvez med velikimi si-
lami‘.

.General De Gaulle je v ‘novoletnem

televizijskem in radijskem govoru pozi-
val Francoze, naj neprestano delajo za
»neodvisno Francijo na politiénem, go-
spodarskem, kakor tudi na obrambnem
podroéju. Nasa drZava, ki ne poskusa,
da bi zavladala nad kom, hofe biti go-
spodar svoje lastne usode,* je nadalje-
val francoski predsednik. Zato Fx_'ancua
»n0i pripravljena sprejeti hegemom]e, kl
_Jo vsi poznamo, pa naj se goJavha pad
plaﬁcem naddrzavnostl, integracije ali
sodelovanja v Atlantiku’.*
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BVOBODNA SLOVENRIJA

Buenos Aires, 7. januarja 1965

Ne pozabimo nase
narodne meje!

Svet se je zmanjfal, prisotnost slo-
venstva v svetu se je povefala. Ta ugo-
tovitev je polna poguma in navdusenja.
Ne smemd pa ob tem pozabiti na naSe
slovenske narodne meje. Na KoroSkem
se bije trd boj za ohranitev mostiSéa
na Dravi. Pri tem igrajo razne vloge
razni ¢initelji, nekateri povsem moder-
ni. Boj se je tudi tukaj spremenil, kakor
se je spremenil nadin pravega hojeva-
nja. Boj se bije v Trstu, v Gorici, v
Slove nski Beneéiji, v Kanalski dolini.

Kako fibke so nafe sile in s kakEno
moéjo, trdovratnostjo se bori nas zaved-
ni Flovek, da ga véasih Ze ne spoznas
ved, da je tvoj, tako je zdelan od samega
boja proti desetkratni in Se veéji pre-
moéi.

Manj poznamo porabske Slovence in
njihove vasi onstran dolgega z Zico pre-
pletenega pasu pod MadZari, Malo je
znano nafim ljudem po svetu, da je zad-
nje ¢ase priflo mednje lepo Stevilo slo-
venskih molitvenikov, posebno z zani-
manjem so ti naSi rojaki segali po Rim-
skem misalu.

Prav malo ali ni¢ ne piSemo o nafih
ljudeh v avstrijski Radgoni, kjer bi po
vsej pravi:i graska Skofija morala na-
staviti slovenskega kaplana in uvesti
sluzbo bo%jo za Slovence, Seveda, vpra-

GORISKA IN PRIMORSEA

Leta 1954 je bilo ob priliki London-
skega sporazuma glede razdelitve Neod-
visnega triaskega ozemlja, ki so ga
poapisale Italija, Jugoslavija, ZDA in
Velika Britanija, tudi sklenjeno, da bo
italijanska vlada pladala odikodnino za
hotel ,,Balkan®, ki so ga leta 1920 po-
zgali italijanski fasisti. Italijanska vla-
da je odskodnino v visini 500,000.000 lir
izplacala delniski druZbi ,,Dom®. To
druzbo so ustanovili titovei 16. januarja
1951 in ima sedez v ulici Cicerone 8.

Ze od vsega pocetka so slovenske de-
mokratiéne skupine proti temu odloéno
protestirale in to ne samo zato, ker last-
niki poZganega poslopja, v katerem so
imele svoje prostore razne slovenske u-
stanove, niso bili komunisti, ampak pred
vsem zato, ker gre pri tem za oéividno
diskriminaeijo krajevnih in gsrednjih ita-
lijanskih oblasti. Vse to so slovenske
aemokratiéne skupine pojasnile italijan-
ski oblasti z jasnimi in toénimi podatki.
Edini odgovor, ki so ga italijanske obla-
sti dale slovenskim skupinam, je bil, naj
se sami na miren naéin zmenijo s titov-
skimi skupinami.

Lani v zadetku decembra je bila slav-
nostna otvoritev novega komunistiénega
slovenskega ,,Doma‘ v ulici Petronio v
Trstu, ki so ga titovei zgradili s podpo-

Sanje je, ¢e bi se kdo od nafih duhov-
et atals | je bila pred leti sama na vladi, Nennije-

l\ri socialisti je niso Se podpirali, Pred

nikov javil za to mesto. Mi ¢akamg na-
vadno, da sc¢ oblast sama zgane, name-
sto, da bi naredili, kar se da tudi brez
nje. Slovenci so tudi Se naprej vseskozi
ob meji preti Korodki: v Ludanah in v
tistem koncu Slovenskih gorie, ki je po
prvi vojni ostal pod Avstrijo. Seveda so
brez fol, pa tudi brez slovenske duSno-
pastirske cskrbe. Ni $e dolgo, ko je slo-
venski duhovnik hodil tam okoli in so
ga ljudje s solzami v ofeh sprejemali.
Tudi tam bi bil potreben stalni sloven-

ro italijanske kric¢anske demokracije, ker

otvoritvijo Doma so spet trZaski itali-
janski demokratiéni predstavniki izra-

Ob otveoritvi titovskega ..Doma* v Trstu

zili Zeljo, maj bi se udeleZili otvoritve
komunisti¢nega centra, pa ¢eprav je pod
slovenskim imenom, tudi slovenski ne-
komunisti. Tzgleda, da bi italijanski ae-
mokrati radi videli, da bi se vse sloven-
ske demokratske skupine pridruzile ti-
toveem, ker ti nimajo ve¢ svoje lastne
politiéne organizacije, ampak so se pri-
druzili ali komunistom ali pa italijan-
skim socialistom. Seveda bi na ta nacin
izginila tudi samostojna slovenska po-
litiéna skupnost ter bi na TrZaskem iz-
ginila vsaka sled avtonomnega sloven-
skega zivljenja.

Vse to ne more izbrisati dejstva, da
je italijanska demokracija naredila hu-
do krivico slovenskim nekomunistié¢nin
skupinam. Ta krivica tudi ne bo po-
pravljena, ceprav se je kak demokra-
tiéni Slovenec udeleZil otvoritve titov-
skega ,,Doma® v ulici Petronio. Sloven-
ski demokrati se bodo vedno borili, da
vlada popravi to krivieo in praviea do
tega ne bo nikdar zastarala.

Slovenske demokratske skupine, ki
so zdruzene v ,,Slovenski skupnosti se
dobro zavedajo svojega poslanstva: O-
hraniti Slovence na slovenski zemlji in
se bodo trudile, da jih bodo podprli pri
prizadevanju vsi, ki jim je za ohrani-
tev narodne zavesti. Odklanjajo pa vsa-
ko misel na kake ,fratelanco”, katero |
seveda Zele vse italijanske stranke od
leve do desne, ker bi rade izbrisale slo-
venski zivelj v Italiji, ¢eprav me ma
brutalen naéin, kot je to skufal fasizem.

Tretia pevsko=glashena prireditev v San Martinu

Slovenski dom v San Martinu si je
pridobil veliko zaslugo, da je spravil v
Zivljenje zamisel glasbenih nastopov in
da to Zivljenje vzdriuje. Za druge do-

ski dugni pastir. To je tudi zahteval
tamkajénji grof, postenjak, Nemee, ki je
gel zaradi tega v Gradec na Skofijo in
tervenirat. Zal je moral oditi Zalosten
in brez uspeha. Rekli so mu, da naj se
on za te Tedi ne briga. Seveda tu gre
za redi, ki zadrZujejo nemiki dostop do
Jadranskega morja... Vsaka slovenska
7elja ali zahteva je brZ oZigosana cele
pri nunciju na Dunaju kot slovenska |
rapetost, neprestana nezadovoljnost, kot
nered in zli nemir. !

Prav je, ée zvedo nadi rojaki tudi to,
da izhaja tik pri Salzburgu v Freilassin-
gu, Ze na nemfki strani, a tiska se v
Salzburgu v Avstriji, tednik za podo-
navske Svabe ,Neuland”. Ta list na 8
straneh pripoveduje razne novice iz po-
donavskih driav, odkoder so bili ,Sva-
bi“ po tej vojni pregnani ali so se iz-
selili, obravnava zadeve njihove organi-
zacije. Stalno pa prinaa teden za ted-
nom posebno rubriko na drugi strani po
nalogu orzanizacije Nem#&kih juZnih Sta-
jercev. Rubriko urejajo v Gradeu. Za
simbol te rubrike je na$ prleski klopo-
tec, naslov pa je, ,,Sonniges Weinland®.
Take pozornosti v listu ni deleZen noben
predel, kjer so bili naseljeni Nemeci, niti
oni ne, ki s¢ bili desetkrat veéji. Da bos
vedel, kje si, prebiraj samo imena in
bos videl, kako lovijo v svoje mreZe nase

begunce in nebegunce v Avstriji in po

move je o:ganiziranje takih prireditev
ena najvarnejSih in najbolj hvaleZnih
nalog, Kot je v zafetnih besedah na san-
martinski prireditvi v nedeljo 27. decem-
bra povedal! g. Smersu, ukvarjanje z

| glasho cloveka plemeniti in ga resi pred

tem, da pcstane brezmoden plen vrednih
in nevrednih oddaj po televiziji in radiu.
G. Smersu je poudaril Se narodnostni
pomen te vrste izobrazbe: izvajalei, ki
doseZejo dovolj visoko stopnjo, nas mo-
rejo predstayiti gvetu.

Veéer je pokazal tudi vaZnost takih
nastopov za obéinstvo. Uéinek dobro iz-
branih skladb v izvedbi domacéih ljudi bi
se dal okvepiti, ée bi program skrajsali,
pa vanj vkijuéili kratke oznake del, av-
torjev in stilov. Namesto ene prireditve
na leto bi nekateri domovi morda lahko
nudili po cve, tri; najboljsi izvajalei pa
bi se predstavili v osrednji hifi.

svetu: Woschnagg aus Cilli, Ilse Ra-
kusch, Marianne Drolz, Michael Ornig,
Ludmilla Urch, Theresia Maichen, Kra-
maritz, Repatetz, Bresnikar, Krainz,
Slanitsch, Goriupp, Sirk, Martinz itd.
Ko ¢lovek to gleda, potem se mora-
mo Slovenci res prijeti drug drugega in
se v vsakem kraju trdno organizirati in
vedeti, da drugi vse drugaée organizi-
rajo, kajti pripravljajo se za trenutke,
ki znajo biti odloéilni za dolgo vrsto let.

Dr. Ludovik Pus

Slovenska pesmarica
Uredila Luka Kramolec in Matija Tome

Mohorjeva druzba v Celju je v seda-
njih izrednih razmerah kulturnega ziv-
ljenja v domovini podelila slovenskemu
narodu zelo pomembno kulturno vred-
noto, Izdala je, kot redno izdajo za svoje
ude, Slovensko pesmarico, zaenkrat nje
prvi zvezek, pa sta napovedana Se na-
daljna dva zvezka. Dela sta se lotila —
in ga v prvem zvezku odli¢no izvriila —
dva vodiln. slovenska glasbenika: Luka |
Kramole in Matija Tome. Prvi je dobroi
znan po &vojih priredbah ljudskih pa
tudi umetnik popevk za otrosko in mla-
dinsko petje, kakor tudi.po glasbeno-
pedagoske 1 udejstvovanju. Matija Tome
pa je danes brez dvoma vodilen sloven-
ski glasbenik, zlasti na polju vokalne
glasbe. V Zivem spominu so nam nje-
gova glasbhena dela izpred revolucije, po-
sebno obsezna kantata za meSani zbor
brez spremljave, ki jo je napisal za iz-
vajanje Pevske zveze na zadnjem Evha-
ristiénem kongresu (svetovnem) v Ljub-
ljani, in ,KriZzev pot“, ki smo ga med
vojno poslugali v 1jubljanski stolnici. Ni¢
manj ni prof. Tome znan po svojih iz-
redno tenkocutnih in glasbeno visoko-
vrednih priredbabh slovenskih narodnih
pesmi, zlasti onih iz njegove rodne Bele
Krajine. Tudi on glasbeni pedagog (bil
je pred voing profesor glasbe v skofij-
skem zavodu sv. Stanislava v §t. Vida

nad Ljubljano) uporablja pridobitve mo-é rnovih, mladih slovenskih komponistnv,l_.dela Slovenije in pa skladbe komponi-
derne mu_mke pri obdelavi ljudskih na-|ki predstavljajo sedanjo dobo v pevski| stov, ki so bili tam rojeni in tam zrastli,

pevov in na ta naéin napravi iz prepro-
ste melodije umetnisko dognano koncert-
no delo. INi mogoée pozabiti njegovih
stvaritev te vrste, ki jih jJe napisal za
Akademski pevski zbor pod edinstvenim
vodstvom rajnega Franceta Marolta. To
je bilo zmagoslavje slovenske ljudske
pesmi v glasheno-umetnostni obliki, ki je
bila vredna in je spadala v najimenit-
nejse svetovne koncertne dvorane.

Ob¢utna je Ze bila potreba, da bi se
nasel kdo, ki bi nadaljeval tradicijo slav-
nre in med Slovenci vsepovsod predobro
poznane Ljudske pesmarice, ki jo je pred
mnogimi desetletji priredil in v Mohor-
jevi druzbi v Celoveu izdal bivdi dov-
janski zZupnik, skladatelj in hribolazec
Jakob Aljai (AljaZev stolp vrh Trigla-
va!). Najmanj dva rodova sta érpala iz
AljaZeve Pesmarice pevsko hrano, ki jo
Jje bilo tam najti v neoporeéni muzikalni
obliki in od razli¢nih skladateljev,

Se danes je AljaZeva Pesmarica, ki
je bila v teku let ponatisnjena, vir kla-
sitno lepih pevskih skladb, po katerih
bodo zbori segali e in Se. Vendar se
svet vrti naprej, z vsem drugim se raz-
vija in napreduje tudi pevska umetnost,
ifto¢ novih izraznih oblik in izpopolnju-
joé se s pridobitvami sodobne pevske in
zborovske tehnike. Od AljaZza dalje se je
v zadnjih 60 letih pojavilo tudi wveliko

S posebnim zanimanjem sledimo de-
lovanju mladinskega orkestra. Mala
flavta z ustnikom (,flauta dulee®) je Ze
po vsem svetu dokazala, kako dragocen
instrument je za uvedbo v glasbeni svet
in za pomoé pri oblikovanju skupin |
Kombinacije z melodikami in tolkali, le- !
tos tudi Ze z nekaj godali, odpira mnogo
moznosti. G. Pavser vodi nase najmlajse
z veliko spretnostjo in vestnostjo. Vzbu-
ja v njih smisel za glasbo, ¢ut za ritem,
sposobnost za razélenjevanje in frazi-
ranje. Ker so bile te metodiéne potrebe
n: prvem mestu, ker se za razne pred-
nosti navedeni instrumenti morajo od-
kupiti z intonacijskimi teZawami in rez-
ko barvo in se upirajo spremljevalni in
polnilni vlogi, je razumljivo, da je od
vseh treh skladb najbolje zvenela Pur-
cellova.

Podobno vaznost ima delovanje g.
PavSerja kot dirigenta mladinskega zbo-
ra. Kako mu otroci sledijo. Za veéglasne
skladbe je tu posebna teZava pomanjka-
nje del s primernim obsegom in moti-
viko.

Slovenski pevski zbor iz San Martina
lepo zveni; izvedba se more opirati na
izvrstna skrajna glasova: sopran in bas.

Dirigent . Klemenéié¢ lahko kot &tudi-
ran pevec veliko nudi v pevsko-tehnié-
nem in interpretacijskem pogledu.

Tudi oktet sanmartinskega odseka
SFZ in njegov dirigent g. Makek sta
pokazala muzikalnost. Glasovi pa so Se
zastrti (pa nmaj so k temu pripomogli
zastori na odru) in tenorsko vpraSanje

kulturi naroda. Teh v AljaZevi Pesma-
rici seveda ni. Res je bilo treba misliti
ra novo ljuasko pesmarico, namenjeno
najsirdim plastem naroda, ki bi od slo-
venske pevske klasiéne dobe minulega
stoletja zgradila most do sodobne pev-
ske literature. To sta napravila — in Se
bosta — Kramole in Tome z izdajo Slo-
venske pesmarice, o kateri moramo tudi
mi v zdomstvu povedati svojo besedo.

K temu nas posebej kliceta priredi-
telja, ki pravita v uvodu, naj nova Slo-
venska pesmarica ,ponese slovensko pe-
gem, narodno in umetno, med najsirse
kroge slovenskega naroda. Posebej tudi
med nase izseljence!*

Predvsem bi se rad ustavil pri dej-
stvu, da sta se sestavljalca Pesmarice
odlodila celotno zbirko razéleniti v sku-
pine ki odgovarjajo tipitnim predelom
slovenske zemlje s svojskimi posebnost-
mi tam Zivefega ljudstva glede na to,
kaksno je povrije zemlje in kaksni so
pridelki in z njimi zvezane navade tfer
ljudsko ¢ustvovanje, ki zlasti v pesmi
najde najpristnejii izraz. V prvem delu,
ki je pred menoj, so zastopane pokra-
jine: Bela Krajina, Dolenjska, Notranj-
ska, Primorska ter Julijska Beneéija.
Posebno skupino tvori Ljubljana, kul-
turno sredisée. V napovedanem drugem
delu bodo chdelane: Korogka, Prekmur-
je, Prlekija, Slovenske gorice in ostala
Stajerska. V' vsaki teh pokrajinskih sku-
pin so zastopane sodobno harmonizirane

in prirejene narodne pesmi doti¢nega

Iz zivljemja in dogajanja v Argentimi

Vos¢ili predsednika dr. Illije
in kardinala Caggiana

Za boZiéne praznike je govoril po
radiu in televiziji predsednik republike
dr. Artur Illia. V boZiénem voséilu je
poudarjal potrebo po odpravi krivice in
uvedbi socialne praviénosti. Zavzemal
se je za spoStovanje in strpnost ter
znosnost med ljudmi. DrZavljane je po-
zival, da morajo ,vsi izpolnjevati dolo-
¢ene postave za ohranitev pravie in
obveznosti“. Vse je naprosal, maj opu-
&¢ajo vse, kar bi vodilo k avtoritarizmu,
ali vzbujalo upornistvy in nered.

Svoje boZiéne Cestitke, ki jih je na-
slovil na ,Argentince, Argentinke in
inozemce, ki nas spremljajo v vsakda-
njem zivljenju in delu*, je zakljucil s
proinjo, naj bi Bog blagoslovil vsa og-
njiséa ,in nam pomagal éastno izpolniti
nafe dolZnosti®

Buenosaireski nadskof kardinal Ca-
geiano je imel na sveti vefer polnocnico
v buenosaireski Zupni cerkvi sv. aposto-
la Pavla. Pri sveti daritvi sta mu asi-
stirala tajnika msgr. Graselli in nas
slovenski rojak g. Joze Gustin. V bo-
zitnem nagovoru je kardinal Caggiano
naglagal, du ,veli¢ina Gloveka ne obstoja
v njegovi moé¢i nasilja, ampak v mo¢i
graditve in napredka“. Vse vernike je
pozival na delo za desego miru po dru-
7inah in v veliki argentinski narodni
druzini.

Ostale mnovice

Vpokojeni general Rauch, ki je, kot
smo Ze porod¢ali, objavil veé pisem, proti
sed. vodstvu argentinske vojske, se do-
slej e ni prijavil vojaskim oblastem za-
radi zaslisanja. Zato so vojaske sodne
oblasti uvedle proti njemu postopanje

v

v njegovi odsotnosti. Vs, zadevo ima v
rokah vrhovni vojaski svet. V zvezi z
gen. Rauchom je bil v mestu Rosariu
odstavljen poveljnik tamoSnjega armad-
nega zbora gen. Carlos Jorge Rosas.
Na njegovo mestp je bil postavljen ge-
neral Carlos Augusto Caro.

Centralna banka je v bilanénem po-
rodilu dne 23. dec. 1964 objavila, da se
je obtok denarja v Argentini med 16.
in 23. decembrom dvignil za 11.954 mi-
lijonov pesov, t. j. dnevno skoro za dve
milijardi pesov. Od 255.831 milijonov
pesov je obtok denarja v navedenem
razdobju narasel na 267.785 milijonov
PESoV.

Argentinski Zelezniarji znova stav-
kajo. Najprej so stavkali dne 28. decem-
bra, sedaj pa imajo stavko kar za 48 ur,
t. j. v ponedeljek in torek 4. in 5. ja-
nuarja. Zeleznigarji zahtevajo toliksno
zvisanje prejemkov, da vlada njihovim
zahtevam ne more ugoditi. Oba najveéja
buenosaireska lista La Prensa in La
Nacién sta stavkarsko akcijo Zelezni-
¢arjev proglasila ,za samomorilno in
nepremisljeno dejanje“, ki bo Se bolj
diskreditiralo argentinske drZ. Zeleznice,
ki imajo, kot znano, letno strahotne iz-
gube, ter bc potnigki in blagovni pro-
met Ee boij usmerjalo v avtomobilsko
prometno siuZbo, ki se vedno bolj mo-
dernizira, je solidnejSa in tudi bolj za-
nesljiva.

7 movim letom je v Argentini pri-
ilo do obéutnega poviSanja cen za raz-
ne stvari. Elektriéni tok se je podrazil
za 349%, podrazil se bo tudi plin in zvi-
Zanje potniskih ter blagovnih tarif na
#eleznici naj bi znaSalo kar 50%. 'V ve-
ljavo so stopile tudi odredbe novih davé-
nih obveznosti.

je odprto tu prav tako kot v pevskem
zboru.

Da se na slovenske pedagoge mores
zanesti, je bilo zopet spoznati pri to-
¢kah, ki so jih izvedli ufenci harmoni-
karske Zola g. Jenka (San Martin in
Carapachay). Nobena metoda ne more
preko temeljitega obvladovanja tehnié-
nih podlag in preko upoStevanja zako-
nov rasti. Ker so bile skladbe izbrane
zmogljivosti nastopajoéih primerno, so
bile zaigrane pravilno in Ze z mnekim
poletom.

Ni pa te pedagoSke modrosti pri- ve-
éini tukajsnjih ,profesorjev® in ,profe-
soric®, Strah, ki sem ga izrazil pred
dvema letoma o klavirskem pouku, na
Zalost mi bil prazen; %rtve pa so na$i
nadarjeni mladi ljudje. Saj mora sam
futiti: Ze ko pride do krajSe ,pasaZe”,
re morejo mneizurjene misice naloge iz-
peljati. Ker je treba kljub temu naprej,
pridejo na pomoé ,goljufije; to pa sla-
bi ¢ut za preciznost in vestnost. Dalje:
ker roke ne morejo zmagati tehniénih
zahtev, je mnemogogde pravilno oblikova-
nie (fraziranje, tempo, agogika, dinami-
ka). Najbolio tehniéno podlago je bilo
opaziti pri Chopinovem valtku, dasi je
tudi ta bil za izvajalko preteZak.

Prireditev je bila pestra; ugodno so
vplivale slovenske skladbe tudi pri in-
strumentih; zanimivo je bilo ¢uti po-
leg nasih narodnih pesmi juZnoamerisko
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folkloro. (Ali ni ta izvajalki bolj §la kot
nekaterim slovenske melodije? Vzpo-
rednica k obvladovanju in priljubljenosti
cbeh jezikov, ki spet opozarja na po-
trebnost celotnostne narodnostne vzgoje.)

A spored je hil predolg, ceprav je po
zadetni polurni zamudi naglo tekel. Po-
navljam zato predlog iz drugega od-
stavka: sporeda mnaj bi bilo najveé za
eno uro; deset minut do &etrt ure pa naj
bi izpolnil komentar. Tako bi se poglo-
bil poduéni znafaj prireditev. Le-te maj
bi se delile v take, kjer bi nastopali za-
tetniki, in take, v katerih bi se pred-
stavili zrelejsi uéenei, Zbori in komorne
skupine bi lahko priredile lasten veder.

Naj h kencu omenim 8e to pripombo
g. Smersuja: na teh prireditvah ni iskati
umetnosti. Gotove. A korak mora biti od
zadetka usmerjen vanjo. Malo je izvo-
ljenih za zmagovalce vrhov. Genij imajo
Do navadi svoja pota in po navadi jih
pladujejo s sréno krvjo. Za talente pa je
cena vzpona znoj: delo, vztrajnost, lju-
bezen do lepote. S talenti smemo in mo-
ramo racéunati. Ti naj ponesé nase ime
v svet. Morejo pa to storiti le, ¢e pro-
derejo v predele umetnosti. K temu jih
mora posebno v zafetku usmerjati dober
uéitelj. Prav je, da nasi starsi odstejejo
po 50.000, 6G.000 za dobro harmoniko. Se
vazneje je, da se ne kréijo, kadar je
treba najti in pladevati dobrega uéitelja.
f A G

ali pa so dolgo tam Ziveli; tudi skladbe
na pesnitve tam rojenih pesnikov. Mi-
slim, da je taka razporedba zelo posre-
¢ena in silnc pripravna. Ima tudi umet-
nifko vrednost, ker pesmi in skladbe vec
ali manj oditno izraZajo tipi¢no érto cu-
stvovanja in izrazne smeri tistega pue-
dela nase domovine.

Skoda je le, da je izbira skladb tako
skopa! Zdi se, da sta imela sesta+lja’ca
od zaloZnika strogo postavljenz meje
glede obsega in sta ‘morala izpuséari
marsikaj, kar bi ¢lovek rad naSel. Re-
cimo: v belokranjski skupini je ena sa-
ma skladba na pesnitev Otona Zupandéi-
¢a, velikana iz Vinice, Gigar pesmi so
oblaéili v muziko najbolj pomembni skla-
datelji, pa jih ni tu! Kje je Emil Adea-
mié, kje Anton Lajovie in drugi? Ce bi
bili ti za te vrste pesmarico preteiki
(kar dvomim zlasti glede Adamiga), kie
je Marko Pajuk s svojimi nestetimi pri-
redbami narodnih pesmi, mnogih tudi iz
Bele Krajine, njegove rodne zemlje?
Cloveku se nehote vsiljuje sumnja, da je
i,socialistiéna stvarnost® v domovini
vplivala tudi na to, kdo od slovenskih
glasbenih ustvarjaleev naj se sprejme v
zbirko in kdo ne, brez ozira na njegovo
kulturno pomembnost in vrednost nje-
gove glasbe, Taka sumnja raste, ko naj-
de$ med dvanajstimi pesmimi iz Bele
Krajine dve partizanski, ki po svoji
glasbeni kvaliteti ostajata daleé pod
umetnisko gladino ostalih, pa tudi ni-
sta znadilni za mehko belokranjsko du-
Sevnost imajoé v besedilu politino po-
barvane iziaze kakor plevel, trnje in

osat, strup, vrag in podobno.

Dolenjska je tudi skromno odrezala.
Res sta tu dve obsirni F. Maroltovi pri-
redbi Kangalilejske ohceti in Ribniske,
ki obe po.ny zasluZita nekaj veé prosto-
ra, a Dolenjsko odpraviti z eno samo
napitnico s¢ mi zdi pomanjkljivo. La-
hko se reés, da v nobenem predelu nase
slovenske comovine ni tolikg petja o
trtici, hrib¢ku, vingskem hramu in vinu
kot ravno na Dolenjskem. Sam sem svoj
éas v Prelovéevih ,,Zborih* priobéil celo
vrsto dolenjskih napitnic za mesan zbor,
ki so znaéilne za lahkotno-veseli znaéaj
dolenjskega c¢loveka.

Ljubljana kot kulturno sredii¢e na-
roda je v Pesmarici predstavljena —
kakor treba — v pestrih barvah. Poleg
¢udovito razgibanih in klasifno lepih K.
Masekovih ,Mlati¢ev, ki jih najdemo
zZe pri Aljazu, in A, Foersterjevega ,Ve-
Gerni ave najded moderno zasnovani
Lipovikov ,Letski motiv ali pa sanjavo
lepoto sodobnega skladatelja L. M. Sker-
janca v ,Tam med drevjem®. Vmes so
pa karakteristicne skladbe komponistov
pretekle in polpretekle dobe, ki izhajajo
iz slovenske prestolnice ali bliZnje oko-
lice. Muzikalno so izvrstne in vredne, da
so vkljuéene v zbirko. Tudi preteike ni-

go, kar je za pesmarico te vrste vaZno.

Veé kakor katera koli pokrajina biv-
e kranjske deZele, najbrz celo veé kot
Ljubljana sama, nam je dala Notranj-
ska vrsto markantnih in vodilnih skla-
dateljev v zadnjih sto letih. Na Siroko je
zasnoval svoje glasbeno delo ob preho-
du stoletja Fran Gerbié, prav tako Fran



Buenos Aires, T. ianuarja 1965

v

BVOBODNA SLOVENIJA

Stran 3

AFhmeovice i Slovenije

V Zlem rovtu nad TrZi¢em so z ve-
likimi dernanimi sredstvi dobili novo Sol-
sko poslopje, ki je s svojo lepo zuna-
njostjo vzbujalo pozornost. Toda, komaj
dober mesec potem, ko so vanjo zaceli
prihajati k pouku otroei, se je pa ob
nastopu jesenskega deZevja izkazalo, da
je Sola skrajno slabo zgrajena. Kajti za-
radi deZja so morali pouk prekiniti kar
v petih razredih. Streha je namreé za-
Lela puséati vodo, ki je tekla kar v eur-
kih v Solske razvede. Za postavitev te
Sole so prvotno dolofili proradun 180
milijonov dinarjev, pozneje so pa grad-
beni stroski narastli in so aosegli kar
visino 320 milijonov dinarjev.

Drustvo slovenskih knjiZevnikov je
sklenilo, da bo vsake leto v decembru
priredilo Cankat;jgv veéer. Na njem bo s
prikazom sodobne slovenske proze poca-
stilo spomin najvecjega slovenskega pi-
satelja. Prvi tak veder je bil v Ljubljani
6. decembra 1964. Na njem je v dram-
skem gledaliéu Andrej Kurent v uvedu
bral odlomke iz Cankarjeve Bele krizan-
teme, nato so pa brali odstavke iz svo-
jih najnovejsih del France Bevk, Anton
Ingolié, Ciril Kosmaé, Ivan Potré, Andrej
Hieng, Pavle Zidar in Smiljan Rozman.
Klavirske skladbe slovenskih skladate-
ljev je wvmes igral skladatelj Marijan
Vodopivec.

V Ljutomeru je skupina mnajmlajsih
slovenskih pesnikov — Peter Maloh, To-
ne Kuntner, Branko Maksimovié, Evald
Flisar, Tone Partlji¢ in Drago Novak —
priredila hiterarni vecer v pocastitev 85-
letnega pesnika in pisatelja Cvetka Go-
larja. "]Yi

Pevski zbor Lira iz Kamnika je v de-
cembru Ze tretji¢' gostoval s koncertom
slov. narodnih in umetnih pesmi v Ce-
loveu. To gostovanje je vpadalpy s 70-
letnico prvega obiska omenjenega zbora
Slovencem ma Koroskem.

sMaribor skozi stoletja® je bil na-

SLOVENCIVYV
BUENOS AIRES

BozZiéne in novoletne praznike

so slovenski rojaki praznovali na po-
dro¢ju Vel. Busnos Airesa in povsod
tam, kjer so naseljeni v veéjih skupi-
nah po starih slovenskih navadah. Kot
priprava na bozZiéne praznike so bile v
Buenos Airesu duhovne vaje za moZe
ter za Zene. Udeleiba na obeh je bila
lepa, saj se jih je udelezilo 109 mo%
ter 120 Zena.

Osrednja slovenska polnoénica v Bue-
nos Airesu je bila v Slovenski hisi. Imel
jo je g. dir. Anton Orehar, med njo
je pa pel slovenske hoZiéne pesmi Slo-
venski pevski zbor Gallus pod vodstvom
dr. Julija Savellija.

Za zadnji dan v minulem letu so pa
rojaki prireaili silvestrovanja po kra-
jevnih slovenskih domovih. Prireditve so
bile dobro obiskane ter so potekale v
veselem in prijetnem razpoloZenju.

Slovenski otroci ma poéitnicah

Na bozZiéni dan se je odpeljaly iz
Buenos Airesa na pocitnice v kordobske
planine k & g. dr. Rudolfu HanZelitu
48 slovenskih otrok, ki obiskujejo slov.

slov razstavi, ki je bila v okviru prire-
ditve VIIL kulturne revije v tem mestu,
V istem éasu je bila v Mariboru tudi
razstava , Gledaliski kostumi in sceno-
grafija®.

Umrli so. V Ljubljani: Franc Tre-
busak, upok., Tone Groselj, Anton Er;
javee, postreStek v p., Ivan Razborsek,
Urika CGuber, upok., Franéek Miklave,
ucitelj v p., Viktor Svetek, mizarski
wojster, Matija Progar, usluZb. tovarne
Ilirija v p., Marija RoS, upok., SaSka
Majcen, Toma% Kavgi¢, mizar v p., Berta
Skee roj. Zerko, Artur Pavlié, upok,
Josip Skafar, JoZe BlaZina, Zel. upok.,
Eda Senica roj. Stadler, prof., Ina Lu-
gin, Marija Seniéar roj. Grmovsek, Ma-
rija ReZaver roj. Srebot, Janez Kacin,
Riko Jerecijo, polkovnik, sodnik Vrh.
vojaskega sodiéa v p., Ivana Presetnik
roj. KuSar, Stana Sturm in Avgust Ku-
har, vodja HTV in urednik Koroskega
fuZinarja v Zelezarni Ravne na Koro-
skem (brat pisatelja Lovrenca Kuharja
in urednika Slovenca dr. Al. Kuharja),
Milan Mavri, mehani¢ar v Skofji Loki,
Frane Koprivee, rudar v Senovem, Franc
Bizjak, upok v Begunjah na Gor., Fra-
njo Vilhar, direktor pivovarne v Laskem
v p., Amalija Nejedly, vdova Debelak roj.
Kotnik v Sevnici, Anica Obilénik v Drav-
ljah, Marija Toman na JeZzici, Jakob
Krek, upok., v Sp. Pirni¢ah, Lidvija
Kmetee roj Ribi¢, usluzbenka Zdravst.
doma v Krikem, Pavel Janéar v Dobru-
njah, Albin Puh, Zel. upok. v RuSah,
Urska Mohar roj. Japelj, usluzb. Lito-
stroja v Vnanjih goricah, Franc Flach v
Trbovljah, Janez Pucelj, Zupnik, pesnik
ir. prevajalec na Jezici. Marija Kladnik
roj. Babnik v Nevljah, Stanko S$timac,
urar v Kocevju, Frane Pozarsek, arhi-
var na Golniku, Viktor KrZig, upok. na
Borovnici, Rudolf Bezjak, strojni klju-
cavnicar v Kidrifevem in Zdravko Av-
belj, usluzb. podjetja Titan v Kamniku.
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Airesa, Otroke so na poéitnice sprem-
ljale Stiri uéiteljice.

Iz San Estebana je é. g. dr. Han-
Zeli¢ brzojavno sporoéil v Buenos Aires,
da so otroci prispeli v pogitnisko kolo-

dveh popoldne.

Letno porocilo Zedinjene Slovenije

je izslo pred prazniki in ga é&lani po
vecini Ze imajo. O vsebini bo morda kdo
drugi kaj povedal ali napisal. Naj tu
omenim le opremo, ki daje ¢ast tiskarni
Vilko, zlasti pa gospe Danici Petriéek,
ki je dajala navodila za lomljenje in na
koncu strani z mognejsim tiskom doda-
jala opozorila in smernice za delo v or-
ganizaciji. Prav okusno so razporejeni
tudi oglasi. Posebno uspel je ovitek, ori-
ginalni lesorez kiparja Franceta Ahdina.
Na prvi strani je naslov kombiniran z
besedilom v tiskarskih ¢érkah, zadnja
stran ovitka pa je upognjena in tam se
nahaja zelo uéinkovit kiparjev lik Svete
DruZine v jaseleah, znaéilna kompozicija
Ahéinove sedanje stilne faze. To letno
porocilo naj bi bilo vzpodbuda, da bi se
tudi druge podobne publikacije s taksno
skrbnostjo in umetniskim delom ureje-

Solske tefaje na podroéju Vel Buenos |vale in opremljale. M.

nijo zdravi in veseli na Stefanovo ob/

P{)sebne novice

+ Hilda Susnik. Dne 23. decembra J:e
umrla v Ramos Mejii gospa Hilda Sus-
nikova v starosti 78 let. Skromno in tihvo
je Zivela pri svojih héerkah Renati Sus-
nikovi in Tatjani Vojnovicevi, obdana z
Ijubeznijo svojih sedmih vnukov. treh
Vojnoviéevih otrok in Stirih héerke Va-
leske, vdove po uredniku in puhhgist_u
Joretu Kesslerju, ki so jo redno obi-
skovali. Z neumorno delavnostjo v kro-
gu svoje druZine je preiiv]jala_ leta bsf-
gunstva v taboriSéih in pozneje v emil-
woraciji, vedno hrepeneca po dnn}ovxm, ki
jo je ljubila mad vse in kjervje osta:_l_a
njena najstarejSa héerka Nusa: Druzi-
na in domovina sta ji bili vaehlr{a}'zad-
njih let, in Bog, ki jo je za bozi¢ po-
klical k Sebi.

7 gospo Hildo Sugnikovo smo na dan
svetega velera pokopali skromno, a do-‘
stojanstveno Zeno, ki je v sdove_ns_}fl
predvojni preteklosti Zivela med_n_zvm'rzst
jimi slovenskimi katoliskimi politiénimi
]{rogi. Njen pokojni moZ, prof. Anton
Susnik je bil med najodlitnejsimi po-
slanei SI:8 in prometni minister v Beo-
eradu. V ¢asu internacije dr. KoroSca ga
je profesor Sufnik zastopal v vodstvu
stranke, ko je bilo vse politicno delo v
podzemlju. Gospa Hilda mu je stala zve-
sto ob strani do njegove prezgndnf]_e
smrti 1. 1934, Spadala je v najoZzji pri-
jateljsko druzabni krog dr. Korosca,
kadarkoli je priSel v Ljubljano. Pokopal
jo je na moronskem pokopa]ii{:u vé. g,
7upnik Gregor Mali ob asistenci ¢&. gg.
Janka Mernika in Janeza Kalana. Ob
grobu je spregovoril lepe folazilne be-
. sede ¢é. g, zupnik Mali, dr. Tine Debe-
| ljak pa se je poslovil od pokojne v ime-
| nu vodstva SLS in druzinskih prijate-

| Ijev, poudarjajoé misel, kako Zena Ze s
| svojo ljubeznijo, prijateljstvom, vedro.
| stjo ter Zrtvijo pomaga politicnim de-
| lavcem pri njih delu za mnarod. Zena
ohranja javnim delaveem druzinsko Ziv-
lienje, budi v njih plemenitost ¢loveskih
razmerij, jih navduSuje in dopolnjuje.
In pokojna je bila vse to svojemu moZu,
nagemu ministru prof. Antonu Susniku,
predvsem pa najskrbnejSa mati in naj-
|]jub§a .prijateljica® svojim vnukom, ki
so jo klicali samo ,Hilda“. In je bila v
tem izraZena vsa njena dostpjanstvena
preprostost. Naj poéiva v miru! Njenim

héerkam, zetu in vnukom pa izrekamo! - e : Sl
| pokazali, v koliksni meri obvladajo je-

| globoko soZalje ter iskreno solutje.

| MORON-CASTELAR
! »Mala pevka® na Pristavi

V nedeljo, 13. decembra, ob 18 je
Slovenska pristava v Moronu dozivela
izreden dogodek: novi ,,Oder na Prista-
vi je na odru Solske sobe uprizoril
| svojo prvo igro ,Mala pevka® pod vod-
stvom svojega ustanovitelja in vodje g.
Jozeta Tominca. Ceéprav je z vsakim za-
¢etkom tezava in je glavni del priprav
slonel le na Tomingevih ramah, je igra
gladko stekla in je bilo wvideti, da ima
mlada igralska skupina okrog g. Tomin-
cas misel in veselje do odrskega dela.
Zveéine so bili vsi novinei, zato ni nié
éudnega, ¢e so se med nastopajodimi
odlikovali taki, ki smo jih %e veckrat
videli na odru, zlasti e gdé. Fani Grum,
pa seveda stari igralec Zentjoskega odra
Joze Tomine. Presenetila je z ljubkim
petjem in igranjem Angelca Tomine v
vlogi ,male pevke*. Tudi pri drugih je
bilo oitno veselje in pogum do igranja
in marsikateri je pokazal, da b, po vz-
trajnih vajah mogel postati dober igra-
lec. Priporofal pa bi mlademu odru za
zadetek laZje igre, ne toliko zahtevne kot
je ,Mala pevka‘. Vredno vse pohvale je,
da se je zbrala skupina mladih ljudi
okrog Pristave z namenom, da se po-
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Vilhar, in v starej$i sodobni generaciji
Stanko Premrl. Pri tej priliki bodi po-
vedano, da sestavljalca Pesmarice za
vsako pokrajino v kratkih potezah pred-
stavita zastopane skladatelje. Tem trem
Notranjeem posvecata najobSirnejsi opis,
posebno pa je poudarjen pomen Stanka
Premrla, biviega dolgoletnega stolnega
organista in zborovoedje, ki je bil v mojih
dijaskih letih moj uéitelj na orglah, Vsi
trije so primerno zastopani v pesmarici,
poleg njih pa nekaj zelo poljudnih skla-
dateljev kakor Prelovee, Dev, Ferjanéi¢
in izmed mladih Ukmar in Gobec.

Med Primorci odneseta glavn® deleZ
Peter Jereb in F. Venturini. Zakaj je
muziki slednjega dan tak poudarek, mi
ni razumljivo, saj obe priobéeni skladbi
hodita Siroko izvoZeno pot stare &italni-
Ske pesmi. Tudi pri Jerebu bi si Zelel kaj
drugega kot pesem ,Moj deklié“, ki je
majhne umetniske vrednosti, neuspesno
posnemajoé ljudski napev. ,,Zabe“ Vinka
Vodopivea, ki je ena tipiénih in priljub-
ljenih skladb tega morda najbolj popu-
larnega sodobnega slovenskega sklada-
telja in ima svojo umetnisko vrednost v
muzikalni Segavosti, gotovo zasluzi svo-
je mesto v zbirki. Clovek bi si Zelel
kaksno Vodopivéeve ved! Mlajdi (Simo-
niti, BratuZ itd.) imajo vefinoma prire-
ditve narodnih v okusni in vredni opremi.

V zadnjem poglavju najdemo pesmi
iz Trsta, Peneéije in Rezije, teh obrob-
nih delov slovenske zemlje, in z njimi
celo vrsto skladateljskih imen. Med nji-
mi je zlasti znan Viktor Parma, Vasilij
Mirk od starejsih, Marij Kogoj, A.

Groebming in D. Svara od sodobnih. Na-
rodne iz iega dela najbolj nacionalno
ogrozene siovenske zemlje, vse v odliéni
priredbi znanih mojstrov kot Kogoj,
Svara, Simoniti, so v svoji znaéilni pre-
prosti toplini izredno lepe. Z njimi je
prvi del Slovenske pesmarice zakljuéen.
Naj Se dodam, da je v zadnji skupini
vzbudila mojo pozornost partizanska pe-
sem ,Udar na udar”“ skladatelja U.
Vrabea, ki ima med vsemi tovrstnimi
najve¢ umetniske vrednosti.

Zunanjx oprema Pesmarice je pri-
kupljiva, papir dober in moéan, tisk
Jjasen klub temu da je cela zbirka noto-
grafirana, t. j. na roko napisana in ne
stavljena v tiskarni. Ker je notografijo
izdelal tak strokovnjak, kakor je Maks
Simon¢i¢ (poznamo ga Se izpred vojne),
je ta nalin natisa sprejemljiv. Vendar
bi vse drugace izgledal, zlasti v bese-
dilu, ée bi bil stavljen s tiskarskimi no-
tami in érkami. Mislim, da bi také po-
membno delo zasluzilo boljSo tiskarsko
opremo!

Vrednost Pesmarice je velika. Vse-
buje skrbno izbrane narodne in umetne
pesmi iz juZnozahodnega dela slovenske
zemlje, ki so umetnostno neoporeéne pa
vendar v veliki veéini dobro porabne za
povpreéne zhore prav tako kot za izbra-
ne, z vedjo zmogljivostjo. Upam, da bo-
mo v prihodnjem zvezku na3li tudi tiste
priznane skladatelje vokalne glasbe, ki
jih v pricujotem pogrefamo. Ko bosta
pred nami oba dela, ki zajemata czlotno
slovensko ozemlje, bo Sele mogode izreéi

konéno sodbo o tem vaZnem vprasanju.

e —————

Piscu te ocene niso znane sedanje
pevske razmere v domovini na Siroko.
Pred vojno je bila pevska kultura v Slo-
veniji visoko razvita in je v Pevski zvezi
(pevovodja Marko Bajuk) zajemala v
prvi vrsti podeZelske zbore, doéim je
Zveza slovenskih zborov (pevovodja Zor-
ko Prelovec) zbrala v svoje okrilje me-
Scanske zbore. Kako stvari stojijo v ,,s0-
cialistiéni stvarnosti, mi ni mogoge so-
diti. (Hvalevredno delo bi opravil, kdor
bi stvarno opisal sedanje stanje pevskih
zborov in pevske kulture v domovini.)
Kakor koli naj bo Ze, Pesmarica bho do-
br, sluzila vsem zhorom, ki brez pred-
sodkov hoéejo sluZiti slovenski pevski
umetnosti, pa naj bo v demovini ali v
zdomstvu. 2

Ob koneu bi Se rad napisal besedo
slednjim. Kot sem Ze poprej povedal, sta
imela urednika v mislih tudi in posebej
slovenske izseljence. V uvodu pravita:
»Ko pri teh vsi drugi stiki z rodno do-
movino prenehajo, je narodna pesem fe
edina vez, ki te stike ohranja Zive, Zato
Je narodno-kulturni in vzgojni pomen te
pesmarice v nasi dobi %e posebng va-
Zen.”” Res je to! Pesmarico sta si zami-
slila kot dragoceno sredstvo, ki naj veZe
Slovence v tujini z onimi v demovini s
tem, da nudi obojnim sodobno prirejeno
slovensko pesem. Ta skrita duhovna vez
pa bo seveda Zivela le, ée bodo naSi iz-
seljenski zbori res segli po novi pesma-
rici in globoko zajeli bogastvo nage lepe
pesimi, ki sta pga prireditelja skrbno |
zbrala, obdelala in priobéila. Da bi le
'res bilo tako! f

dobro kavo. Izvrsten je bil borst, Se bolj

sveti takemu, za mladi rod koristnemu
prosvetnemu delu in smo prepri¢ani, da
bo pod vodstvom idealnega in preizku-
Senega prosvetnega delavca g. JoZeta
Tomineca, mogla doseéi Se lepe uspehe.
Dvorana je bila polna in obéinstvo je
z %ivim zanimanjem sledilo dejanju na

odru ter je igralee po vsakem dejanju,

posebno Se na kraju igre, nagradilo z
mo¢nim in dolgotrajnim ploskanjem.
—ar

BARILOCHE

Dne 6. decembra 1964 smo Miklavze-
vali tudi v Bariloéah. Prireditev je bila
v Planinskem stanu popoldne in Miklavz
je obdaroval otroke.- Udelezba je bila
lepa. -

MAR DEL PLATA

Nastop slovenske mladine zdruZen z Mi-
kiavZevim obiskom.

V. soboto, dne 5. decembra v poznih
popoldanskih urah so otroci v Mar del
Plati ziveéih Slovencev priredili v dvo-
rani zavoda Diving Rostro pod vodstvom
gospe dr, Kisovéeve svoj redni letni na-
stop, na &igar sporedu so bile razli¢ne
deklamacije ter pevske, glasbene in
plesne tocke.

Za uvod je g. Boris Kresnik v kaste-
jianséini pozdravil vse navzole argen-
tinske in octale goste, na lLizr je zbranim
1’ojakom v njihovem jeziku goveril o
slovenski besedi. V svojem govoru je
poudaril, da je slovenska govorica naj-
bolj blagozveneta pa tudi najbolj ¢dista
od vseh slovanskih jezikov, pa tudi naj-
tezja za tiste, ki se je Zele nauditi. Ce
mardelplatska mladina nastopa z dekla-
macijami 1 pesmimi v slovenskem je-
ziku, potem ji je treba samo destitati in
16 pohvaliti. Konéno se je govornik za-
hvalil poZrtvovalni gospe Aniti dr. Ki-
sovéevi za rjen trud, ki ga je imela, da
je otroke pripravila za mastop.

Polovieo tock sporeaa so obsegale
rarlitne deklamacije, v katerih so otroci

zilk svojih stariev. Tako je Mario Fur-

\ lan deklamiral dr. Pregljevo Bog in Slo-

venija, Marko Pangos Askeréevo Mi
vstajamo, Susi Ranénikova je razlocno
podala pesmico Kje dom je moj in mali
Aleksander Furlan je korajzno povedal
Jaz sem fantek mlad. Alicija in Mabel
Furlan sta skupno nastopili s pesmijo
Vide Jerajeve Vprasanja soncecu, Cacho
Gravner z Ganglovo Slovenska zemlja,
dotim je Daniel Leskovar lepg deklami-
ral Gregoréicevo pesem Veseli
Konéno sta Sonja Furlan in Marko Pan-
gos skupno nastopila s pesmico Dedek
in cvet.

V simboliéni sliki pod naslovom Obisk
Sloveniji s, se v narodne noSe obleéeni
otroei poklonili Sloveniji, ki jo je pred-
stavljala v narodni noSi gdé Daniela
Baucar, ter ji poklonili evetja, nakar so
vsi skupaj zapeli pesem Slovenec sem.

Pod vodstvom gdé. Marte Strukelj je
otroSki zbor zapel pesmice: Baréica po
morju plava, Pojte, pojde, drobne ptice
ter Moj ofka ima konjicka dva, nakar
sta nastopili v dvospevu gdéni. Daniela
Bauéar in Marta Strukelj ter zapeli pes-
mi Na mostu ter Tam, kjer murke cveto.

| Njuno petje je spremljal na harmoniko

Daniel Domijan, ki je v naslednji toéki
nastopil sam ter zaigral polko Rezka ter
valéek Pod lipco. Gdé. Marta Strukelj

s, o

pastir. |

1 Vsal: teden ena
NASA ZEMLJA

Marijan Jakopié -

Med njive pot,

ob poti Bog

polje varuje,

zZ oratem se,

ko orje laz,
domade pomenkuje.

Saj znanca sta
Ze dolgo let
kot rodna brata,
to grudo sveto,
drago prst,
radg imata.

Glej, dobra je,
dehteéa vsa
kot prsi bele
i sladka kakor
deklic smeh,
kot med cebele.
V_njej klije znoj
in kmetov trud
bogato plenja.
Da blagoslov
On, ki nad njo
roke razpenja.

je pa ob lastni spremljavi na harmoniko
zapela pesem Moj rodni dom.

V sliki 'Vasovalei sta skupini defkov
in deklic veselo zapeli in zaplesali in v
naslednji tuc¢ki nadaljevali s polko, na-
kar so v zadnji toéki deklice same, oble-
¢ene v dolga bela obladila, ob glashi
valéka tes ob raznobarvnih svetlobnih
uéinkih lepo podale rajanje z obroéi.

Navzoéi so nastopajoe ob vsaki to-
¢ki nagradili z navduSenim ploskanjem.

Po odmoru, ki je sledil nastopu mla-
¢ine, je obiskal dvorano v spremstvu
dveh angelov in dveh parkeljnov sam
dobri Miklavz, ki je po nagovoru v slo-
venscéini in kasteljans¢ini obdaril wvse
navzofe otroke in med njimi tudi go-
jenke zaveda ter mater prednico, kateri
je med drugim izrocil tudi kuverto s
prostovoljno darovanimi prispevki. Po
konéanem obdarovanju je MiklavZ ob-
i Ijubil da se bo zopet vrnil prihodnje leto,
| ¢¢ bodo otroci vedno pridni ter si na ta
nacin zasluZili njegove darove.

ZasliZeno priznanje

Dne 3. m. m. se je tukajénji Slov.
pevski zbor zbral v gostoljubni hisi dru-
| Zine Strukelj pri skupni velerji, ki je
bila prirejena v poéastitev g. Vojka Fur-
lana, élana zbora, cb njegovem rojstnem
anevu, Poleg ¢lanov pevskega zbora so
se veterje udelezili tuai slavljendeva so-
proga, svakinja in brat ter nekateri
osebni prijatelji. V imenu pevskega zbo-
1a je g. Vojku Furlanu izrekel éestitke
za njegov rojstni dan ter se mu zahvalil
za njegovy vestno in zvesto sodelovanje
pri zboru pevovodja g. Slavko Triinar,
doéim je v imenu ostalih poclastil slav-
ljenca g. dr. Kisovee. G. Furlan se je
zahvalil za izrefene Eestitke ter obljubil,
da bo Se nadalje zvesto sodeloval pri
pevskem zboru s prepevanjem lepih slo-
venskih pesmi. Ob prijetnem kramljanju
in prepevanju slovenskih pesmi je to pri-
sréno slavje kar prehitro minilo in bi
daruzba najraje ostala Se dalj ¢asa zbra-
na, ko ne bi delo naslednjega dne zahte-
valo, da je treba iti k poéitku.

PETER URBANC

Jeseni 1964 za
VARSAVA

Kontrola na letalis¢u minimalna. Vse
je uredil en sam uradnik, tako kot je v
navadi v zahodnih dezelah. Seveda je
pa v vseh vzhodnih drZavah Se vedno
obvezna prijava na policiji. Z avtobusom
so nas pripeljali dy najboljSega hotela
Grand Hotel. Soba primerna, odgovar-
jala bi nekako srednjim hotelom po za-
hodni Evropi. Presenetili so me pa z

pa gobova juha, ki sem jo poznal e od
doma. A ta je bila boljsa kot domata.
Za zajtrk smo vedno dobili Sunke, ki je
res imenitna. Seveda je bila tudi tu na
izbiro samo ena jed in nadomestila ni
bilo. A me ni motilo, S¢ posebno ne v
Varsgavi.

Varsava je bila podrta med vojno
skorajda 100%, kot vemo. Takrat je bila
te velika nesreda, po drugi strani pa je
bilo s tem omogoéeno zgraditi mesto
po modernih naértih popolnoma na no-
vo, Se posebej, kar se tide prometa. Po-
ljaki so z ogromnimi Zrtvami postavili
novo VarSavo na noge in danes sy v me-
stu po 60 m Siroke ceste. Kjer je hilo
staro mesto, so z najveéjim trudom vse
obnovili, tako da fe vedno lahko poka-
%ejo nekaj zgodovine.

Poljaki veliko dajo na lepe obleke.
Ljudje so dobro obleceni, le kvaliteta

malo zaostaja. IzloZzbe niso zanimive, a

Zelezno zaveso

boljge kot v Moskvi. Za en dolar so nam
uradng zamenjali 22 zlotov, na &rno pa
se dobi tudi 100 zlotov. Tudi ée bi hot»l
kaj kupiti, bi veljalo prevet. Zamenjava
na érno je nevarna; kanadski konzularn:
uradnik mi je dejal, da imajo najveé de-
la prav z reSevanjem turistov, ki so jih
zasa€ili pri érnem menjavanju.

Napravili smo izlet izven Variave, in
sicer v Zeleza 'Vola, Chopinov rojstni
kraj. Med potjo sem opazoval kmetova-
nje, ki je baje Se do 87% v zasebnih
rokah, kar je seveda precej relativnega
pomena, saj drzava kmeta tlaéi z nizki-
mi cenami, ki jih ona doloca, ne pa trg
in povpraSevanje, zraven pa kmeta da-
vijo tudi z davki. Polja so lepa. Tam,
kjer smo se vozili, je bila sama raynina.
Vso pot (35 km) nisem videl niti enega,
traktorja, paé pa samo konje!

Pri ogledu mesta so nas peljali v
parlament. Vodi¢u se je ¥e uvodoms za-
reklo, ko je po praviei povedal, da nji-
hov parlament zaseda samo =n teden al;
dva na leto. Potem je popravljal, da po-
slanci niso pladani, ni pa mogel razlo-
ziti, kako potem v enem tednu ali dveh
morejo poslanei izglasovati zakone, iz-
vesti debate itd. Razumljivo je, da nam
ni mogel priznati, da je pri njih parla-
ment samo pesek v ofi. ..

Pokazali so nam veé spomenikoy Fs
dovskim Zrtvam, posebno na kraju, kjer

(Nadaljevanje na 4. strani)
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SLOVENCI PO SVETU
ZDRUZENE DRZAVE AMERIKE

v Chi'ca.gu so v Muzeju znanosti in

industrije pred boZiénimi prazniki po-
stavili 20 visokih boZiénih dreves, ka-
terih vsako je bilo okraseno po nadéinu
parodnosti, ki Zivi v tem mestu. Med
bo#iénimi drevesi je bila tudi slovenska
smreka, ki je bila okraSena in razsvet-
ljena na slovenski nagin. Ob teh dreve-
sih so posamezne narodnostne skupine
tudi pokazale svoje boZiéne obiéaje. Slo-
venci so imeli svoj dan dne 15. decem-
bra. Oder Malega gledaliSéa je bil pre-
urejen v slovenski dom s kriZem in ja-
slicami v kotu, z veliko mizo in poprt-
njaki na njej. Prikazali so tuai kaje-
nje in &kropljenje druZinskih prostorov.
Slovenski mladinski zbor v Chicagu je
pa pod vodstvom svojega pevovodje &
g. p. Vendelina Spendova seznanil zbra-
no obéinstvo z lepotami slovenskih bo-
#iénih pesmi. Na veleru so nastopili tu-
di otroci Slovensko-ameriskega radijske-
ga kluba pod vodstvom ge. Corine Le-
skovar, Za udeleZence vecera so bila
na razpolago tudi slovenska jedila.
.. Duhovstina slovenske fare sv. Vida
v Clevelandu je za boZiéne praznike iz-
dala v slovenséini in angle§¢ini ,,BoZié-
ni pozdrav naSih gg. dubovnikov svo-
jim dragim faranom® in ,BoZiéni raz-
pored”“ cerkvenih opravil v cerkvi sv.
Vida med prazniki.

Krajevni odbor Druitva slovenskih
protikomunistiénih borcev v Clevelandu
je priredil na Stefanovo v dvorani na
Holmes Ave. v Collinwoodu slovensko
Etefanovanje. Z njim je drustvo hotelo
zdruziti prijetno s koristnim. Za vse
udeleZence je bila pripravljena vederja,
med njo je igral na Hammond orgle zna-
ni virtuoz Franc MiSmas, pevei Ivana
Riglerja so zapeli veé slovenskih bo-
'#i#nih in narodnih pesmi nato so pa |
godei Veseli mornarji igrali za zabavo|
in ples. Prireditve so se udeleZili poleg
protikom. borecev na ¢&elu s predsedni-
kom ZDSPB pisateljem Karlom Mau-
serjem, tudi ostali rojaki. Glavni del
dobi¢ka prireditve je bil namenjen za
domobranske invalide.

V slov. fari sv. Vida so imeli 13. de-
cembra zveéer sv. birmo. Ta zakrament |
je podelil 12 odraslim in 174 mladim |
clevelandski pomoZni Skof Clarence El-
well. Poleg domade duhoviéine so bili
pri birmanski slavnosti Se navzoéi na-
slednji slovenski duhovniki: ¢&¢, gg. Ma-
tija Jager, Zupnik pri Mariji Vnebo-
vzeti, JoZef Celesnik, Zupnik pri sv. Kri-
stini, Ludvik Virant, Zupnik v Pennin-
suli, Francis Baraga, Zupnik pri sv. Lov-
rencu ter Tone Rebol in Artur Danilo
Zanutid.

SAH

Na tradicionalnem sahovskem boZié-
nem turnirju v, Hastingsu sta 3 kola
pred koncem vodila Svetozar Gligorié¢ in
Paul Keres (SZ) s 5.5 toé¢kami.

T e e e T T T T e T T e

Podlistek ,Nafi mladini“ iz tehtnih
razlogov v tej Stevilki ni mogel iziti
Urednik mladinske rubrike v Svobodni
Sloveniji g. Martin Mizerit bo z njo
napravil veselje slovenskim otrokom v
prihodnji Stevilki.

(Nadaljevanje s 3. strani)
je bil ghetto, ki so ga Nemci zravnali z
zemljo. Judov je na Poljskem ostalo
35.000, vse drugo so Nemei pobili, nekaj
pa se jih je izselilo v Izrael ali druge
drzave. Poljaki jih pri tem nisy zadr-
Zevali, ]
Tudi na Poljskem je vsakdanjz Ziv-
ljenje teiko. Avtomobilov Se unimajo,
motorjev je malo, stanovanjska kriza
velika. Cene so za njihove plae previ-
soke, Kritika dosti javna. Po moejem hi
Poljaki Ze davno odpadli od vzaudnega
bloka, ko me bi imeli sovjetov na meji.
Na Poljskem se dobijo celo redki zahcd-
ni Gasopisi in revije, tako Time, vendar
jih' skrivajo pod pultom. V hotelu sem
poslusal radio v sobi, a zahodnih postaj
nisem mogel jasno ujeti: kaZe, da jik
poskuSajo ovirati pri prenasanju.

BUKARESTA

Iz Varsave letimo z Iljusin 14 preko
‘Budimpeste. I, 14 odgovarja nekako
DC-3 v Ameriki. Letim, preko Karpa-
tov, pocasi, in sretno dospemo do Bu-
‘kareite. Ker so v Romuniji komunisti
natanéni, j» tudi kontrola bolj temeljita
— kakor v Moskvi.

Mesto je prijetno, ni pa posebno za-
nimivo, ker je pa¢ Se zelo mlado in malo
‘povezano s starejSo zgodovino. Hoteli so
rrenapolnjeni. Delajo veliko propagando
za turizem, verjetno Se celo preveg, ker
niti mimajo zadosti hotelov. Nekateri
turisti so spali kar v hotelskih veZah;
tudi nafo skupino so kmalu odpravili na
Grno morje, tako da sy lahko pridobili

dragoceni prostor.

PO SPORTNEM SVETD

Ob koncu leta razni Sportni listi pri-
rejajo glasovanja med Eportnimi. kritil_cl
in ma podlagi izidov glasovanj izberejo
rajboljSe Sportnike. Tako je stockholm-
ski danevnik Aftonbladet izvedel anketo
o najboljfem svetovnem Sportniku, kz_a.-
tere se je udelezilo 79 porofevalcev iz
81 dr#av. Srednjeprogai Peter Snell iz
Nove Zelandije. ki je dobil dve zlati me-
dalji na Olimpiadi v Tokio, je prejel 712
#otk in so ga uvrstili na prvo mesto.
Drugo mesto je zasedel severnoameri-
&ki plavalec Don Schollander, ki je v
Tokio dobil 4 zlate medalje s 675 tocka-
mi, tretje mesto pa so kronisti dali Eti-
opeu Abebe Bikila, ki je zmagal v ma-
ratonu v zadniih dveh olimpijskih igrah
v Rimu in v Tokiu.

Paridki ,.France-Football“ pa je iz-
vedel ankete med nogometnimi strokov-
njaki iz 21 evropskih drZav za dolotitev
najboljiega evropskega nogometofa. Na
prvo mesto so strokovnjaki postavili De-
nis Law-a, napadalea angleSkega kluba
Manchester United. Slede Spanec Luis
Quarez, ki igra za milanski Internazio-
nale; Amancio, tudi Spanec) igralec ma-
dridskega Real Madrid; Eusebio, igra-
lec lizhonske Bemfica; Belgijec Van
Himst ter sovjetski vratar Lev JaSin.

V Oberstaufnu v Zahodni Neméiji so
tekmovale rajboljSe evropske tekmoval-
ke v alpskih disciplinah. V slalomu je
na progi 1200 metrov s 54 vratei in z
viginsko razliko 330 m zmagala Tere-
zija Obrecht (Sviea), drugo mesto je
zasedla znana Francozinja Marielle Goi-
tschell, tretje pa Avstrijka Kristina

| Haas.

Tradicionalni tek Sv. Silvester v Sa,
Paolo v Brazilu je letos bil Ze Stiride-
seti. Od leta 1925 do 1946 je bilo to
tekmovanje le med domaéimi atleti, od
leta 1947 pa je mednarodnega znadaja,
ki se ga vedno udelezi mnogo zmanih
svetovnih tekacev na dolge proge. Letos
je zmagal Belgijec Gaston Roelands, ki
je progo T400 m pretekel v é&asu 21
minut 7,7 sekund. Drugo mesto je za-

sedel &panec M. Cisneras. Nedo Fardig|

(Jug.) je zasedel sedmo mesto, Argenti-
nec Mario Cutropia pa 11.
Argentinec Osvaldo Suarez, ki |
zmagal trikrat zaporedoma (1958, 1959
in 1960) letos ni nastopil, éeprav so ga

povahili. Na tem tradicionalnem teku je |

dvakrat zmagal tudi Jugoslovan Franjo
Mihalié in sicer leta 1952 in 1954. Dose-
daj je najbeljdi fas dosegel na tem tek-
movanju Ceh Emil Zatopek leta 1953
(20,30,4), vendar se ne more smatrati
za rekord, ker ni doliina proge wvedno
enaka in tefejo tudi po raznih progah.

DRUSTVENI OGLASNIK

. Drustvo ,,Zedinjena Slovenija® je tu-
di po letoSnjem obénem zboru izdalo
letno poroéilo in ga pred boZi¢em razpo-
slalo vsem élanom. Kdor porocila v do-
glednem ¢asu ne bo prejel, lepo prosi-
mo, naj nam to sporodi, da mu ga po-
novno posljemo, ali pa naj ga sam dvig-
ne v druStveni pisarni.

Letno porocilo je na razpolago tudi
nedflanom, ki se za delo druStva zani-
majo.

Zedinjena Slovenija

Vestnilkk SFZ

Pogovor z mladino:
tako mislimo: odgovarja fant podjetnik.
1. Zakaj sodelujeS pri mladinskih orga-
mizacijah?

Vsi poirebujémo razvedrila. Sodelu-
jem deloma zaradi razvedrila, deloma
pa zato, ker smatram, da sem dolZzan
pomagati mladini zbrani v skupni orga-
nizaeiji. 3

2. Koliko denarja potroSis na leto v
odseku? Pomagas tudi z roénim delom?

Na leto pribliZno 3.000 pesov. Kar se
pa tife posojil, pa lahko reéem, da blizu
10,000 pesov. Kar se pa roénega dela
tice, tudi jaz kakor drugi krepko prije-
mamo tudi za kramp in lopato!

3. Kaj te zanima ma poseben nacin?

Sport, slovenska druzba; skupno de-
lovanje ter socialno Zivljenje.

4. Poznas komunistiéno teorijo? Si
protikomunist le po tradiciji?

Poznam komunistiéno teorijo kar do-
bro. Ravno to poznanje pa mi daje za-
dostne razloge, da nisem protikomu-
nist le po tradieiji.

Niso pa vsi tisti, ki pravijo, da so
proti rdeé¢emu reZimu, proti iz prepri-
¢anja, ampak le zato, ,ker so starsi, ali
pa zato, ker so tudi drugi.

5. Smatra8 Sport za vaZen faktor
splosne vzgoje?

Zelo wvazen faktor pri splodni vzgoji
je Eport. Diseciplina, sodelovanje in med-
sebojno trenje znaéajev pa pripomorejo,

kem smislu naraven znadaj, me naredi
pa pretiranega egoista iz samega sebe,
ker ni sam, ker se trudi z drugimi.

6. Kako bi prépri¢al narasSéajnika,
naj govori le slovensko med sebi ena-
kimi?

Ne vem.

7. Prebiras slovenske ¢asopise v ce-
loti, ali pa samo hitro pregledas oglase
in obvestila?

Véasih le oglase in obvestila. Tudi
»Po Sportnem svetu® in Se druge krajse
¢lanke.

8. Po tvojem, koliko ¢asa bo Se ob-
stajala emigracija?

Dokler bodo domovi, drustva in orga-
nizacije smotrno delovale in &e si bomo
znali pridobiti in obdrZati naraStaj, po-
tem lahko refem, da imamo kar zado-

‘o voljivo prihodnost.
1

OBVESTILA
Starefinstvo D. 8. P. B. je na seji
27. decembra v Moronu z ozirom
na daljfo siuZbeno odsotnost gosp. na-
! celnika g. F. Sturma pritegnilo v odbor
| ¢lana g. R. Brasa, ki vrsi polnoveljavno
vse posle gosp. nadelstva, Prednje spo-
| rocamo Elanstvu, da more izpolniti élan-
i ske obveznosti do druStva.
} G. R. Bras je v tem svojstvu tudi
! élan pripravljalnega odbora za vzidavo
i spominske plo&ée v slov. kapeli.

l dne

Vsem, ki ob poletnih mesecih za-
hajajo na oddih v daljne Barilote
in vsem drugim rojakom po Ar-
gentini Zeli vesele praznike in uspe-
hov polno novo leto 1965

FOTO TRIGLAYV
Peter in Ivan Armsek

VLOGE -~ POSOJILA
Slovenska hranilnica

Avda. San Martin 263
1. nadstropje, desno
Ramos Mejia
(pol kvadre od Slomskovega doma)
Uradne ure ob sobotah od 16 do 20
DeZurna sluzba ob nedeljah od 9—11

Svojim élanom in vsem slovenskim
ljubiteljem planin Zeli vesele praz-
nike in sredo v novem letu

SLOVENSKO PLANINSKO
DRUSTYVO

Sekeija Bariloche

da mlad fant dobi 2z lahkoto vsaj v ne-|

: (bivséi hotel ,Primavera®)

JAVNI NOTAE |
Francisco Radl Cascante

Eseribano Piiblico
Pta. baja, ofic. 2.
Cangalle 1642
T. E 35-8827 Buenes Alres

Reereo ,Europa® de Rovtar y Rovtar
Hnos., Rio Carapachay, Tigre, T. E.:
749-0589, na razpolago tudi Slovencem.

. 1

HOTEL TIROL

vam mnudi l:epe sobe s kopalnico,
centralno kurjavo, garaZa

"MAKS in ZORA RANENIK
MAR DEL PLATA

Mitre 2024 T. E. 2-8425
Hotel je odprt vse letw
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Naroénina Swvobodne Slovenije za leto
1965: za Argentino $ 1000.—; za Sever-
no Ameriko in Kanado 7 dolarjev, za
posiljanje z letalsko polto 12 dolarjev.
Talleres Graficos Vilko S.R.L., Estados
Unidos 425, Bs. Aires. T.E. 33-7213

V SOBOTO, 9. JANUARJA 1965 ob

Vstopnina 50 pesov

Slovenski pevski zbor Gallus

koncert bozicnih pesmi

V DVORANI SLOVENSKE HISE

20

Otroei 25 pesov

l-i-c

Umrla je dne 23. decembra v 78 letu starosti po prejemu sv.
poslednjega zakramenta naSa ljubljena mama, stara mama, taséa,

sestra in teta, gospa

Hilda Susnik,

vdova po

roj. Mally

ministru,

Pokopali smo jo na predboZiéni dan na pokopaliscu v Moronu,

kjer faka v Bogu vstajenja.

»Prisla sem in se prikazala

pred Twvojim obli¢jem —

naj Zivi moja dusa, da Te hvalil® (Ps. 15 in 41)

Nusa, Renata, Valeska, Tatjana — hcere

Ana Dietz

sestra

Milan Vojnovié — zet
Aleska, Josko, Andrejka, Janez Kessler — Pupi,

Metka, Tonéek
iNetak, neéakinji

Vojnoviéc — wvnuki in vnukinje

in ostalo sorodstvo

Buenos Aires, Beograd, Trzi¢, Ljubljana, 25. decembra 1964,

T

Slovenski izseljenski javnosti sporoéamo Zalostno novico, da nas
je dne 28. decembra 1963 zapustila naSa zvesta élanica, gospa

Hilda Susnil

K zadnjemu zemskemu pogitku
Moronu dne 24, decembra 1964.

. roj. Mally

smo jo spremili na pokopaliiée v

Sv. maSa zadusnica za rajng naSo é¢lanico bo v Slovenski kapeli

v detrtek, 7. januarja ob 8 zjutraj.

Zedinjena Slovenija

e R e

Hrana ni bila kaj posebnega, vs2
preveé na tekocem ti'aku; nobene prave
kontrole ni bilo, kdo je ‘in kdo placa.
Prepriéan sem, da bi lahko v hotelu je-
del pet dni, pa me nihée ne bi vpraial,
kdo sem in kaj delam. Zveler s¢ nam
priredili banket v lepi restavraciji izven
mesta z muziko in petjem. Tu so nam
dobro postregli, jedila so hila zelo po-
dobna srbskim; kaZe, da je to ostalo
od Turkov.

Avtomobilskega prometa je malo in
kar ga je, je drZavni sektor. Ljudje so
slabe volje, ker se ekonomija ne pre-
makne nikamor naprej. Usluzbenci v ho-
telih in restavracijah so neprijazni in
neusluzni, ker so paé¢ premalo plaéani,
a napitnine od domaginov dobe bore malo.

V Bukaresti sem se loéil od nade iz-
letniske grupe in se moral zato osebno
pozanimati za rezerviranje avionskih
kart proti Dunaju. Dobil sem telefonsko
zvezo, pa mi je uradnik dejal, da mo-
ram priti osebno v pisarno, Tak, sem
za neko petminutno zadeviéino izgubil
eno uro in pol!

Z avionom smo napravili izlet na
¢rno morje in sicer v Mamaia blizu Kon-
stanze, Sem poskuSajo Romuni privabiti
na veliko zahodne turiste. Mestece leZi
ob obali, kjer so zgradili okroz 30
ogromnih hotelov v dolZini kakih 5 km
ob obali. Plaza je lepa, peSena, morje
modro in toplo, med hoteli zelena irava,
dohod do morja je brez kake nove
vstopnine, kot je to mavada na zahodu,
in to maravnost iz hotela. Cene skusajc
drZati, dokler bo paé slo, &im bolj nizko.
Ljudi iz zahoda vozijo z najetimi avio-

ni. Tako velja n. pr. 12-dnevni izlet
Dunaj—Mamaia—Dunaj s popolno oskr-
Do samo 32 dolarjev. Oblasti se hvalijo
z uspehom in trdijo, da so poleti bili
hoteli 100¢% zasedeni; po cenah soded se
da verjeti, tudi sicer je vsa stvar na
oko dobro organizirana, Zahodni turisti
se ¢utijo baje malee osamljene, ker ra-
zen kopanja in obi¢ajnih obmorskih za-
nimivosti ni veliko drugih moZnosti za
razvedrilo. Romuni v ta kraj ne hodijo,
ker so nekako rezervirani samo za tujce
vei hoteli. Zahodnih &asopisov nisem
nasel nikjer in ¢ée ne bi bil na izletu z
erupo, bi se resniéno dolgodasil.

Iz Mamaie so nas peljali v Konstan-
zo in Se malo dalje proti bolgarski meji
v nek drzavni vinograd, kjer smo trgali
grozdje in poskuSali vino in vermouth.
Kdor je hotel, je vino lahko kupil: cena
steklenici en dolar osemdeset centov. V
Konstanzi so nas bojefe pozdravljali
otroci, verjetno upajo? na Zveéilni gumi.
Na Zzalost sta jih dva 14-letna pobalina
prepodila prav grobo — verjetno po
naroc¢ilu. Mojemu kolegu je usluZbenec
hotel odkupiti star deZni plasé. Na po-
dezelju: vasi zgledajo slabo, na cestnih
‘kriZiséih so vojaski bloki s telefonom
i strazo, kmecke hiSe nizke, straniséa
zunaj hife — res pravi Balkan.

Konee septembra sem se podal sam
iz Konstance nazaj preko BukareSte in
Budimpe$tz proti Dunaju. V Bukaresti
so mi skoraj izgubili karto in tudi kov-
éek sem sluéajno naSel sredi dvorane na
letaliSféu: namesto da bi ga postavili v
avion, so ga kar tam pustili. Kontrola

ob odhodu ista kakor v Moskvi.

| emesno, ker pritisk vode ni bil zadosten;

lahko izbral po jedilnem listu. Narogil

BUDIMPESTA

V avionu je bil moj sosed uradnik
neke zahoane avionske linije, doma z
Dunaja. Pravil mi je, da jim posel v
Romuniji gre slabo in da se bodo drugo
leto umaknili iz te deZele. Romuni pac
5titijo samo svojo linijo, da tako hra-
nijo na valutah; tudi ne dajo dovolje-
nja, da hi zahodne linije vozile potnike
recimo na progi Bukareita—Sofija; take
linije so %2z v naprej rezervirane za ro-
munsko druzbo.

Letalid¢e v Budimpesti je moderno,
dasi majhno; zanimiva, celo zelo zani-
miva je earine prosta trgovina na leta-
Liéu. Prodajajo ameriSke cigarete, whi-
sky — in to ceneje kot na zahodu (kar-
ton 1,80 steklenica, in to velika 2.50 do-
larja). Ko smo pristajali, so imeli veli-
k, slovesncst, ker je madzarska olim-
pijska delegacija odhajala v Tokio.

Kontrola je bila hitra, malo sitni so
pri pregledu denarja, ker pa¢ Zele, da
menjas v banki, S taksijem smo se za-
peljali v hotel, imenovan Royal Hotel,
ki je bil baje popolnoma prenovljen pred
5 leti ali Zestimi; soba v redu, edino
straniscée je to¢no tako kot v vseh vzhod-
nih deZelah: Ze v Moskvi se mi je zdelo

Ze sem mislil klicati pristojno pisarno,
pa sem se premislil (in prav naredil).
Pozneje se je to ponavljalo v vseh ho-
telih.

Paé pa je hrana bila izvrstna in si

sem govejo juho, svinjski paprika§, ze-
leno solato, malo buteljko Rieslinga in

seveda kavo. Vse zelo dobro in okusno,
veljalo je pa po uradnem teéaju 2.30
dolarja. Restavracija je bild zely lepa,
tudi muzika je bila na programu (klavir
in violine).

Popoldne sem se odpravil na ogled
mesta: najprej smo bili na otoku sredi
Donave, kjer imajo stalni zabavni pro-
stor a la Prater na Dunaju, hotel in
lepa Sportna igriSta. Pokazali s, nam
izredno lep stadion za 100.000 oseb, Si-
roko avenijo, kjer so bile parade in
nekod tudi spomenik Stalinu., Obiskali
smo desni breg Donave — Buda s pre-
lepo gotsko cerkvijo na hribu in éudo-
vitim pogledom na mesto. V Budi je tudi
velik spomenik ruskemu vojaku osvobo-
ditelju, cigar pogled je obrnjen proti
mestu. Toéno tako kakor na Dunaju je
bil tudi tukaj spomenik zastraZen, da
ge mu ne bi kaj zgodilo.. .

Mesto zelo podobno Dunaju, mogoée
malo manjde, a ravno zato bolj prijetno:
a je velika razlika v Zivahnosti po uli-
cah, trgovski aktivnosti in avtomobil-
skem prometu med enim mestom in
drugim! :

Budimpesta ima lepsi izgled kakor
Bukaresta, vendar se ne more§ zmotiti
v oceni, da je to deZela ,socializma®.
Avtov malo, trgovine na videz slabe,
isto gostilne, ljudje ~ obledeni slabo,
vkljuéno Zenski spol.

Drug dan sem Sel na letalilfe. Go-
vorili so mi, da so vsi prostori zasedeni.
Pa sem kljub temu dobil sede?. Malo
pred nami je odletel z avionom abesin-
ski cesar. Sam sem bhil ez petdeset
minut spet na Dunaju. (Konec)
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